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ZDZISLAW DEBICKI:

P

Trzy sa w Polsce wspotczesne] najwaz-
niejsze ogniska zycia kulturalnego: Warsza-
wa, Lwéw i Krakéw. Kazde z nich' posia-
da swoja fizyognomie wtasna, swoje tetno
odrgbne, swoja dusze¢, wyrzezbiong przez
wieki i zasilana nieustannie nowymi rysami.
Wszystkie razem tworzg jednak catos$¢ nie-
rozerwalna, mocna, $wiadczaca o bogactwie
wewngtrznego zycia narodu, idacego w jutro,
a pamigtnego na swoje wezoraj,

Lwéw, stolica Galicyi i gléwna siedzi-
ba wladz administracyjnych rzadowych i sa-
morzadnych, z konieczno$ci pokryé sie mu-
sial patyna biurokratyzmu austryackiego, kt6-
rego twarda skorupa narastata i uwarstwia-

ta si¢ na nim stopniowo, przez caly okres
porozbiorowy, az do r. 1869.

Przeszedlszy cigzka epoke germaniza-
cyi, atakujacej zaciekle polsko§¢ miasta, na-
dajacej jego ulicom nazwy niemieckie, a co
gorsza, ktadacej jakis dziwny, cesarsko-kro-
lewski stempel na umyslowosci calych po-
kolen—Lwdéw, od chwili nadania krajowiau-
tonomii, zaczal szybko otrzasaé¢ z siebie na-
leciatosci obce. Watly, prowadzony na pa-
sku przez centralizm wiedenski samorzad
nie mégl wprawdzie dokona¢ cudu dorazne-
go odrodzenia kraju, ale zapewnil mu po-
wolny, trwaly postgp, ktérego owoce dzis,
po latach czterdziestu, sa juz widoczne.

SAMUEL HIRSZENBERG

l ~ W O \A/'. Z CYKLU: ,DUSZE MIAST POLSKICH".

W procesie renesansu galicyjskiego, po spol-
szczeniu szkolnictwa, obejmujacego coraz
szersze kregi zycia, Lwéw odegral role
pierwszorzedna.

Tu skupity si¢ z koniecznosci wszyst-
kie najzywotniejsze interesy kraju. Tu mysl
narodowa, obudzona z u$pienia bujnym po-
wiewem wichréw 1848 r., a przywalona na-

stgpnie gruzami zbombardowanego miasta,
wstala z popioléw, aby sie¢ rozwija¢ pod
sterem Smolkéw i Szczepanowskich. Tu

Sejm krajowy zastanawiat sie nad potrzeba-
mi kraju, walczyl z jego nedza, goit jego
rany. Tu od kopca Unii lubelskiej i od mo-
gitly Kapuscinskiego i Wisniowskiego szty
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glosy, ktérych nastuchiwala mtodziez, szuka-
jaca drég nowych. Tu byfa kuZnica nowo-
czesnego ruchu demokratycznego, rzucajace-
go rekawice panom krakowskim. Tu budo-
wata powoli swdj gmach nauka polska, wra-
cajaca z tryumfem do uniwersytetu. Tu, w ar-
chiwum bernardynskiem,$. p. Ksawery Liske
otrzasal pyt zaktow grodzkich i ziemskich, do-
bywajac na $wiatlo dzienne przeszto$é zapo-
mniana. Tu skrzypialy piéra w Ossolineum,
wielkiej ibogatej ksiaznicy, przyciagajacej ku
sobie historykéw i literatéw z catej Polski. Tu
stanela pierwsza na ziemiach polskich poli-
technika typu nowoczesnego, wyraz przemy-
stowych dazen narodu. Tu, obok gmachéw
publicznych takiej miary i doniostosci, jak
Sejm, Bank krajowy, Galicyjska kasa oszczed-
noéci i Teatr miejski, powstaly w réznych
punktach miasta paface z napisem Szkota lu-
dowa, gdzie tysiace dzieci polskich i rusin-
skich znalazly $wiatlo i opieke. Tu wresz-
cie brzmi ciagle haslto naprzdd, w przeciw-
stawieniu do Krakowa, zasypiajacego spo-
kojnie na sztandarach swojej chwaly wiekowej.

Lata mijaja... | miasto rosnie, rozwija
sie, nabiera cech europejskich, staje si¢ wspot-
czesnem, duzem miastem.

Gdzie jest jego dusza? Jakie sa swoi-
ste cechy jego ruchliwego, wytgzonego zy-
cia? Jakie rekojmie jego dalszego rozwoju?

Gdy w patacu ,Pod kawkami”, w biu-
rach c¢. k. Namiestnictwa, pod komendg za-
stuzonych nadradcéw i radcéw ksztalci sig
liczny zastep Swiezo upieczonych koncypicntow,
marzacych o ztotym kolnierzu starosty po-
wiatowego, a kto wie, moze nawet o sze-
fowstwie sekcyi w ministeryum, gdy takiz
sam zastep auskulfantéw od wczesnego rana
do zmierzchu zapracowuje si¢ w sadach cy-
wilnym i karnym, w prokuratoryi i w dy-
rekcyi skarbu, gdy po ulicach snuja si¢ ofi-
cerowie stacyonowanych w mie$cie pultkéw
7z historyczna wyktéwaczka w zgbach i diu-
giem cygarem w ustach, dumni ze swoich
gwiazdek /licutenant owskich, gdy kawiarnia
w godzinach popoludniowych brzgezy par
excellence wiedenskim szmerem, tak iz w pierw-
szej chwili mimowoli zadac¢ sobie trzeba py-
tanie, zali to naprawdg nie Wieden? gdy pod
wiecz6r pryncypalna ulica Karola Ludwika
staje sie linig spaceru dla gestego, czarnego
tlumu niewykwintnej publicznosci, moéwiacej
w trzech czwartych po niemiecku— dusza
Lwowa chowa si¢ gigboko.

Niema jej w biurach, gdzie panuje, po-
mimo jezyka polskiego, paragraf i czarno-
261ty duch austryacki, wyplywajacy z mylnie
pojetego lojalizmu, niema jej na ulicach, nie-
ma w kawiarniach. Dwie sa tylko dziedziny,
w ktérych emanuje si¢ ona bezposrednio na
zewnatrz — to nauka i polityka. Nawskros
polska i podniosta jest atmosfera obu wyz-
szych zaktadéw naukowych, ktére staja sig
coraz powazniejszymi warsztatami pracy, obli-
czonej na jutro. Dookola uniwersytetu i do-
okota politechniki skupia si¢ i wytwarza wyz-
sze zycie intelektualne. Wprawdzie warunki,
w jakich studyuje przewazna cze$¢ miodzie-
A galicyjskiej, nie sa pomyslne i przeszka-
dzaja niejednemu do oddania si¢ pracy nau-
kowej, to jednak zainteresowanie si¢ nauka
dla niej samej, a nietylko dla karyery, wi-

KOPIEC UNII WE LWOWIE.

domie i nieustannie wzrasta we Lwowie. Zy-
wy ruch, jaki panuje w seminaryum histo-
rycznem prof. Askenazego, frekwencya wy-
ktadow prof. Twardowskiego, ktéry umial
w ciagu kilkunastoletniej dziatalnosei profe-
sorskiej roznieci¢ wsréd swoich sluchaczéw
zapal i zamitowanie do studyéw i badan filo-
zoficznych i chlubi sig¢ juz dzis takimi ucz-
niami, jak dr. dr. Lukasiewicz i Witwicki,
owocna dziatalno§¢ naukowa prof. Balzera
(historya prawa polskiego), Wilhelma Bruch-
nalskiego (literatura polska), Edwarda Pore-
bowicza (literatury romanskiej), Wojciechow-
skiego, Finkla i Dembifiskiego (historya),
Nusbauma i Dybowskiego (przyroda), wre-
szcie, ze nie wymienig¢ innych, powolanie
na katedre literatury poréwnawczej Jana Ka-
sprowicza—s$wiadczg o tem wymownie.

Zwlaszcza od chwili dopuszczenia do
uniwersytetu kobiet, prad zycia umystowego
ptynie we Lwowie korytem coraz glgbszem
i ogarnia coraz szersze kregi spoteczenstwa,
dowodzac tego wplywu dobroczynnego, jaki
wywiera zawsze ognisko nauki prawdziwej
na to $rodowisko, wséréd ktérego istnieje
i dziala.

Na potwierdzenie stow powyzszych niech
mi wolno bedzie powola¢ si¢ na ruch wy-
dawniczy, panujacy obecnie we Lwowie. Co-
raz wiecej mamy ksiazek polskich, ttoczo-
nych naktadem ksiegarzy lwowskich, a nie
brak wérod tych edycyi zadnego dziafu nau-
ki i sztuki. Praca kulturalna rozwija sig
z kazdym rokiem, wzmaga sig i poteznieje,
niosac namut dobroczynny na umystowos¢
calego kraju. Do$¢ bedzie, jezeli przypomng
wspaniate wydawnictwa Towarzystwa nauczy-
cieli szkot wyzszych, postawione na poziomie
europejskim i posiadajace juz ustalong opinig
w catej Polsce.

W rozwoju literatury i sztuki polskiej
doby naj$wiezszej, Lwow takze niemalq ode-
gral role. Kasprowicz przez dwudziestoletni
pobyt w tem miescie stat si¢ poniekad Lwo-
wianinem, Leopold Staff, najprzedniejszy dzis
poeta ws$réd mifodych, jest dzieckiem Lwo-
wa, podobnie jak German, Makuszyriski, Irzy-
kowski, Mueller (autor Henryka Flisa) i w.in.,
walczacych dopiero o pasy i ostrogi rycer-
skie w szrankach pismiennictwa.

Malarstwu dal Lwow Stanistawa De-
bickiego,  Augustynowicza, Cwiklinskiego
i Pautsch’a; rzezbie—Ostrowskiego i Popie-
la; muzyce—Galla. Wszystko to $wiadezy

o powaznej roli, jaka stolica Galicyi odgry-
wa obecnie w polskiem zyciu kulturalnem.

I zycie to niewatpliwie zapuszcza co-
raz glebsze korzenie w miescie, walczac
z ustepujacem przed niem tradycyjnem koffuri-
stwem.

Czynnikiem, ktéry w tej walce odgry-
wa role niepo$lednig—jest prasa. Posiadaja-
ca piekne tradycye z czasow gorgcych walk
ideowych i $cierania si¢ pradow, trzymaona
wysoko swdj sztandar i tetni zyciem.

Lwowianin, ksztatcony od dziecka przez
swoja prase i od dziecka patrzacy na akcyg
polityczng stronnictw, na ich walkg wybor-
cza, tryumfy i kleski, jest urodzonym poli-
tykiem i lubi atmosfere polityczng. Oryentu-
je sie szybko i dobrze w sprawach kraju
i panstwa, ale poza krewkiem i krzykliwem
mieszczanstwem, ma zbyt wiele oportunizmu,
a zbyt mato temperamentu, aby t¢ oryenta-
cye chciat i mégt doraznie wyzyskiwac.

Konspiracyi nie zna, bo ani sam nie
potrzebowat ucieka¢ si¢ do niej, ani najbliz-
sza tradycya mu jej nie przekazala. Przyja-
zna reke jednak wyciagnie do kazdej ofiary
stosunkéw o$ciennych i pomoc swa bez wa-
hania okaze Polakowi z innej dzielnicy. Do
Warszawy tylko leka sig¢ jechac...

Wyrozumialy i pelen tolerancyi dla prze-
konan odmiennych, ostrych $rodkéw walki
nie uznaje. Ostatnie dopiero dziesigciolecie,
w ktérem zycie polityczne kraju zaognito si¢
naprzéd przez wystapienie socyalistow na
szersza areng, poOiniej przez zaostrzenie sie
sprawy ruskiej, potrafifo zelektryzowac¢ Lwow
kilkakrotnie i dowiodto, ze budzi si¢ onina
tem polu do nowoczesnego zycia, dazac do
rewizyi i prawidtowego ukfadu sit w spole-
czefistwie, tudziez do $wiadomej obrony in-
tereséw polskich.

W tych momentach wystapita tez na
jaw rdzenna, odwieczna, niezaprzeczona pol-
sko$¢ tego miasta, ktérej nie przyglusza ani
ciezkie dzwony S-go Jura, ani te, co graja
pod niebem na cudownie pigknej wiezy cer-
kwi wotoskiej, ani tez odglosy bojowych
pieéni ,siczy” ukraifskich.

W tych murach, ktére z wyzyn gory
Zamkowej lub z platformy parku Kilinskiego
bieleja w kotlinie niewidzialnej Pettwi i dzi-
wnie przypominajg z daleka Florencyg, miesz-
ka na wskro§ polska dusza i bije na wskros
polskie serce, jednakie w piersi Dbiurokraty
z chwila, gdy konczy zajecia stuzbowe, jak
w piersi patryotycznego mieszczanstwa ze
,Strzelnicy”, rzemie$lnikow, urzadzajacych
obchody narodowe w swoich ,Gwiazdach”,
mtodziezy, pielegnujacej najszczytniejsze na-
dzieje na jutro, i wyrabiajacych sig¢ dopiero
na przyszlych obywateli kraju syrdw wloScian-
skich, przepelniajacych szkoty $rednie, zdemo-
kratyzowane zupetnie i tylko nie wolne je-
szcze od pokostu austryackiego.

Ale z kazdym rokiem, niemal z dniem
kazdym, pokost ten odpada szerokimi pfata-
mi z zycia lwowskiego wraz ze sztucznym
tynkiem centralizmu i ukazuje mocna, zdro-
wa budowle przysztosci narodowej, ktora tu
ma jedna z silniejszych twierdz swoich,
opromieniong bohaterstwem i glorya Sobie-
skich i Jablonowskich, obroficéw miasta i na-
rodu w wiekach ubieglych.
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Obrazy zagadkowe.

Obraz —pisze malarz angielski John Col-
lier—nie moze wypowiedzie¢ wszystkich myS§li
artysty, tak jak poemat lub powiesc. Usituje
wypowiedzie¢ si¢ w obrazie jak 'najdoktad-
niej i w sposob jak najbardziej jasny, ale
granice, zakreslone malarstwu, nie pozwalaja
wyrazi¢ wszystkiego wyczerpujaco.

Chinczyk pewien, nabywszy kopie obra-
zu ,Malzenstwo z konwenansu”, pendzla arty-
sty powyzszego, objasnial go w ten Sposob,
ze zona nr. 1, obiwszy zone nr. 2, zdarta z niej
ubranie i sama si¢ w nie przystroila.

W rzeczywisto$ci za$§ artysta przedstawit
w utworze swym matke, ktdra, wszedtszy przed
slubem coOrki do jej pokoju, zastaje panne,
pograzona w rozpaczy. Radzi wiec jej pogar-
dliwie, aby nie odgrywala komedyi, gdyz wie,
ze w chwili stanowczej coreczka nie oprze sie
malzenstwu.

»Czlowiek $rednio-inteligentny —pisze da-
lej Collier—nie szukajgcy we wszystkiem za-
gadki, zrozumie chyba obraz tak, jak go pojmo-
watem.

»Wspomnialem powyzej, ze nie sposob
wyluszczy¢ w obrazie wszystkiego, tak jak
W poemacie lub powiesci, z drugiej wszelako
strony, obraz moze dziata¢ bardziej bezposre-
dnio i zywo na uczucia ludzkie, niz utwor lite-
racki, to tez bytoby krzywda prawdziwa, gdy-
by artysci nie korzystali z tego. I moim wiec
celem jest wywota¢ wrazenie, a czasem zmu-
si¢ widza do zastanowienia sie, lecz nigdy nie
mam na celu tworzenia zagadek. Jezeli za$
pomimo to wprawie widza w klopot, to nie
z mojej winy, lecz skutkiem granic, zakre$lo-
nych sztuce, ktorg uprawiam”.

Z tego tez wzgledu kazdy niemal obraz,

ttomaczony rozmaicie, nazwa¢ mozna obrazem
Zagadkowym.
‘ Nawet arcydzieto Holbeina, ,Madonna
burmistrza Meyera”, znajdujace sie w zamku
wielkiego ksiecia hesskiego w Darmsztadzie,
nalezy do liczby obrazoéw takich. Pisano cate
tomy o jego znaczeniu, a takie umysty, jak
Tieck, Schlegel lub Ruskin, nie mogty zgodzi¢
8i¢ na jedno pod tym wzgledem. [ dzi§ wiec
pytanie: co zamierzat artysta przedstawi¢ w tym
obrazie?—pozostaje bez odpowiedzi, jak przed
czterystu laty. <

Na ptétnie Holbeina widzimy burmistrza
Bazylei, Meyera, oraz jego rodzing, kleczacych
u stop Najswigtszej Panny. Zdawaloby sie,
ze piema tu nic do odgadywania, a jednak
ledni twierdza, ze dzieciatko w rekach Ma-

MADONNA BURMISTRZA MEYERA HANS HOLBEIN

donny nie przedstawia Dzieciatka Jezus, lecz
duszyczke dziecka zmartego. Inni natomiast,
ze jest to dusza kobiety, kleczacej najblizej
Madenny, a Ruskin tak tlomaczy tre$é obrazu
(Cornhill Magazine, 1860 r.):

»Przekazana nam tradycya Madonny Hol-
beina jest pigkna, i sadze, interpelacya naste-
pujaca obrazu tego zawiera prawde: ojciec
i matka chorego dziecka modla sie do Madon-
ny o jego zdrowie. Nagle pojawia sie¢ im,
trzymajac wlasne dziecigtko na reku, stawia
Chrystusa na ziemi, a podnosi natomiast dziec-
ko chore. Dziecko opiera si¢ o jej tono, wy-
cigga raczke do rodzicow i mowi: ,Zegnajcie!”

Inny krytyk angielski, Artur B. Chamber-
lain, nie poddajac si¢ przesadzie sentymental-
nej krytycyzmu niemieckiego, odpowiada na
twierdzenie Ruskima temi stowy:

sNajprawdopodobniej obraz Holbeina
przedstawia poprostu Madonne z Dziecigtkiem,
oraz fundatoréw obrazu, oddajgcych cze§¢ Ma-
ryi, a jest przytem tak wspanialy w prostocie
swojej, ze nie potrzebuje chyba przesadzonych
i subtelnych obja$nien sentymentalistow teu-
tonskich”.

Wogdle wszystkie obrazy alegoryczne sg
obrazami zagadkowymi.
niem doskonalcsci, z jaka objasnione by¢ mo-
ga przez widza. Jedna, naprzyktad, z trudnosci,

Réznia sie tylko stop-
‘cza dziewczynka,

nasuwajacych si¢ widzowi przy obja$nianiu pigk-
nego ptotna T. C. Gotcha ,Przebudzenie”, stanowi
zagadka: czy dziewcze przebudzone widzi istot-
nie przed soba trzy postacie aniotow, czy ar-
tysta wprowadzit do obrazu postacie lotne tyl-
ko jako symbol trzech najwazniejszych okre-
sOw w zyciu kobiety, czy wreszcie, jak twier-
dzi jeden z krytykow—,widzimy tu aniotow
dziecinstwa, panienstwa i macierzynstwa, zja-
wiajgcych si¢ nagle dziewczeciu, w. ktorem po
raz pierwszy zabito serduszko uczuciem mi-
tosci“?

Podczas pobytu swego w Hiszpanii J. B.
Burgess namalowat obraz, przedstawiajacy ,,Hisz-
panskiego pisarza publicznego”. Ptotno to po-
zyskalo odrazu popularno$¢ olbrzymia, a tresc
jego tak zaciekawita ogot, ze stynny artysta
angielski otrzymat setki listow z prosba o wy-
jasnienie dramatu, rozgrywajacego sie przed
oczyma widzow. Wilkie Collins za$§ osnut na
tym obrazie jedna z najpigkniejszych powia-
stek swoich.

Z posrod listow otrzymanych jeden tak
zabawit Burgessa, ze malarz uznat go za do-
pefnienie najtrafniejsze tego, o czem miat po-
jecie bardzo niewyrazne, tworzac dzieto swoje,
i zgodzil si¢ dobrodusznie, aby objasnienie to
stuzyto dla zaspokojenia ciekawos$ci ogoélne;j.

List 6w komentowat tre§¢ obrazu w spo-
sOb nastepujacy:

yotary Pedro Ricota byl pisarzem pu-
blicznym w Valladolidzie. Pewnego dnia przy-
byto do niego dziewcze pigkne, niepiSmienne,
z prosba o napisanie listu do ukochanego jej,
Antonia, stuzacego w wojsku. Wymiana listow
trwata bez przerwy, dopoki nie pojawit sie
nowy konkurent o serce dziewczecia. W koncu
rodzina pigknej Inez postanowita zmusi¢ ja do
uczynienia wyboru. Zebrano sie tedy u stolu
starego pisarza, bedacego posrednikiem i do-
radcg w sprawach mitosnych, ktérego z dwoch
konkurentéw poradzi dziewczynie? Pisarz wa-
ha si¢ z odpowiedzia. Tymczasem drugi 6w
konkurent zjawit si¢ takze u stolu pisarza
i, stangwszy na uboczu, czeka decyzyi dziew-
czecia, jedna za$ ze starych kobiet szepce do
ucha Pabla stowa, ktore Inez styszy: ,Powiedz
iei, gtuptasie, ze konkurent nieobecny jest sy-
nem twoim”.

Kto wie, czy ktéry z obrazéw o tresci
zagadkowej wywolal w Anglii wigcej zaintere-
sowania, niz ptétno prerafaelity W. L. Windu-
sa, zatytulowane: ,Zap6zno”.

— Czy przedstawia ono spotkanie sie
matki i corki, czy tez mezai zony? Co ozna-
stojaca przy mezczyznie?
Czy mezczyzna powr6cit, aby ozeni¢ si¢ z uko-

MALZENSTWO Z KONWENANSU

PRZEBUDZENIE

JOHN COLLIER

T. C. GOTCH
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HISZPANSKI PISARZ LUDOWY

chang, czy tez przeciwnie? Dlaczego ma byc
juz zapoino?—pytano powszechnie.

Wreszcie zmuszono artyste do wyjasSnie-
nia tresci obrazu.

— Chciatem—odpart--przedstawic¢ dziew-
cze, ktorego ukochany wyjechat po to, by, po-
wrociwszy, zasta¢ narzeczong w ostatnim stop-
niu suchot.

Niemniej moze wzbudzit zajgcia obraz
cztonka Akademii Krolewskiej, W. F. Yeamesa,
p. t. ,Pozwana i obroncy”. Zaciekawienie pu-
blicznoéci doszto nawet do tego stopnia, ze
wiasciciele znanego pisma ilustrowanego The
Graphic nabyli obraz i ogtosili konkurs na roz-
wigzanie zawartej w nim zagadki.

Nadestano setki rozwigzan mniej lub wig-
cej romantycznych. W koficu wystgpil sam
tworca obrazu, o$wiadczajac w liscie publicz-
nym, ze pragnal odtworzy¢ starcie pozwanej
z adwokatami, usitujacymi w pokoju narad sg-
du rozwodowego doby¢ z Kklientki zeznanie,
na ktérem polegataby jej obrona, klientka jed-
nak wzdraga si¢ zadosycuczyni¢ Zadaniu temu,
nie chcgc skompromitowaé osoby trzeciej.

I tu wiec widzimy, ze s$rodki, ktorymi
rozporzadza artysta-malarz, najbardziej nawet
utalentowany, nie zawsze pozwalaja na to, aby
dzieto wyobrazni jego bylo zupelnie jasne
i zrozumiate dla wszystkich.

S B

NASTROJE WARSZAWSKIE.

NA ZERZE.

— Co stychac?

Ktoryz spotkany znajomy nie zwraca si¢ z tym
stereotypem do spotkanego znajomego!—I—najcze-
$ciej nie stuchajgc odpowiedzi, pedzi dalej. Bo my,
w Warszawie, wolimy bardziej sami opowiada¢
niz stucha¢. Wtlasciwos$é to naszego, powiedzmy,
temperamentu.

Stycha¢ zas faktycznie to chyba jedynie, ze
stoimy oto—na zerze. Rozumie sig¢.. na zerze
zimna i ciepta. Taka juz tegoroczna przypadta
nam zima w udziale. Para stopni w dét — para
stopni w gore; Snieg poprészy, to stopnieje; dzis
troche btlota, jutro mréz suchy lekko szczypnie za
uszy; i tak z dnia na dzien przekotataliSmy sig,
z taski Bozej, ku wiosnie az za Trzy Krole.

Sniegi rzetelne widzimy na importowanych
z Krakowa obrazach Fatata; krajobraz jako tako
zimowy w.Ogrodzie Saskim, a kuligi —w piosen-
kach Laskowskiego.

Zupetnie jak—konstytucye, ktorej nam wecale
piekny wizerunek przynosza telegramy—z Konstan-
tynopola. Ale, prawde rzekiszy, my si¢ nawet tu-
recka konstytucya juz nie intercsujemy. Bal takie
dzi$ na $wiecie dzieja si¢ co chwila nadzwyczajne

J. B. BURGESS POZWANA 1_OBRONCY

rzeczy, ze, jesliby gdzies tam nawet ksiezyc spadt
na ziemig...

Za pozwoleniem! Toc¢-ze przecie p. Dmowski
sktada mandat i usuwa sie, procul megotiis z 2y-
cia politycznego? — Doprawdy? — A jakze, wiemy,
wiemy.. No to i co? P. Nowodworski pojedzie
na jego miejsce do Petersburga i po tej lekkiej
fluktuacyi w Kole Polskiem znowu osigdziemy na
zerze—politycznem. Wartoz si¢ tem emocyonowac!

Polityczne artykuly w dziennikach, powiadasz
pan? A no, rozumie si¢, muszg byc! Tylko, ze
ich nikt nie czyta. Galwanizuje si¢ w rozmaity
spos6b nasze ,zycie polityczne”, ale jak go niema,
tak niema. Zupelnie jak zimy tegorocznej.

Zero interesowania sig¢ jw. polityka—zero.

Stycha¢ jednak, ze ,realisci” obejma ster
mysli politycznej w Kole Polskiem, co? Zawsze
to ewenement. Tak pan sadzi? A nam si¢ tu
widzi, ze witasnie realna® my$l polityczna juz za-
panowata tak doktadnie i trwale w Kole naszem,
ze pp. realisci nic juz jej chyba ani doda¢, ani
uja¢ nie potrafig.

Znieczuleni my i na mrozy, i na upaty. Nie
mamy nawet sposobnosci dla zadokumentowania
naszej czutosci lub nieczutosci. Wszelka skraj-
no$¢ na widnokregach naszych—ustata. Co pan
dobrodziej czyni dzi§ z wieczorem swoim? Po-
siedzenko moze? Sesyjka? Zgromadzerko? Narada?
Wiecyk? Manifestacyjka? Przewidywane areszto-
wanko? — Co? Nic z tego zgota? Jaka prywacya!
jakaz przykra prywacya!

Hal.. niech tedy bedzie—,Madame Butterfly”!

Do teatréw bowiem chodzimy bardzo, bar-
dzo ochotnie. Prawie tak ochotnie jak do kaba-
retéw. Do Filharmonii tez. Cho¢ juz tam ani
zapachu ,gwiazd” Rajchmanowskich. Same cudo-
wne dziecil—ad libitum. W Fitelbergu za$ kocha

W. L. WINDUS

ZAPOZNO

W. F. YEAMES

sie niezliczona ilo$¢ panien, i ta wiasnie droga
wstepuje w miasto nasze niebywala muzykalnosc.
Z popularno$cia wreszcie koncertow symfonicz-
nych konkuruje Lwzigtos¢” odezytow Belmonta,
wymyslajacego coraz to pikantniejsze onych tytuty.
Na odczyt np., traktujacy o tem, ,czego nie wie-
my o mezach naszych”, pobiegly tlumy — dziewic.
Sadza, wida¢, niebozgtka, ze maz do meia podob-
ny, jak kropla do kropli.. Kazdy inny, droga pan-
no Zenobio, kazdy inny! A najbardziej niepodob-
nym do samego siebie stanie si¢ mai wiasny pa-
ni—po niejakim - czasie.

O magistracie przycichto — jakby go ziemia
pochtoneta. Nie chce si¢ nam zaja¢ nawet karna-
watem. Moze uda sie nam roztanczy¢—ale nikt
jeszcze w chwili obecnej rgczy¢ za to nie bedzie.
Zero—ochoty tradycyjnej i impetu. Na przetomie
lata i jesieni trochesmy, polgebkiem, skosztowali
neoslawizmu, ale rychto straciliSmy gust do niego.
Mdly—i fatygujacych potrzeba wysitkow, aby sig
don rozpali¢. Wigcesmy sie przerzucili do bojkotu
towaréw niemieckich, ale poszto jako$ jak z ka-
mienia, i ostygliSmy w zapale, nie doczekawszy na-
wet nastania chlodéw zimowych.

Byta chwila szerokiego rozczytywania sig
w ,Dziejach grzechu” Zeromskiego. Ale — prze-
czytano juz; wystuchana cata serya odczytow; wy-
pisano i przedyskutowano wszystkie ,za” i ,prze-
ciw”. Pytasz pan: co ,na dobie” w literaturze?
A no, wypada zaja¢ si¢ Stowackim. Prasa robi
co moze, aby stworzy¢ ,rok Stowackiego”, lecz
stata sie ze Slowackim taka mniej wigcej przygoda,
jak z Wyspianskim. Taka w krétkich abcugach
wyszafowano moc najgorniejszych i najwyszukan-
szych zachwytow i epitetow, ze wyczerpano do
dna wszystko, co byto do powiedzenia i odczucia.
Starczyto tedy amunicyi na.. miesigc, dwa miesig-
ce. A czemze zapelni¢ pozostatych dziesig¢ mie-
siecy? Trzask niemaly wynikt.. w gazetach z trze-
sienia ziemi we Wloszech potudniowych. Prawie
podniosto to wielu w oczach wlasnych, ze dozyli
 najwiekszej, jak swiat Swiatem, katastrofy Zywio-
towej..” o kilka stad tysiecy kilometréw. Ale,
w gruncie rzeczy, owa Messyna, Reggio, Kalabrya
i Sycylia niezwyklejszego wrazenia nie wywarly—
w Warszawie. Takie to dalekie...

— A no, jak widzg, to zgota u was niewiele
co stychac?

— A niewiele. Takesmy sig w ostatnich
czasach nagadali, ze nikomu juz nie chce si¢ mo-
wic¢—ani stuchac.

— Boj sie pan Boga! A toz wojna za pa-

sem! Serbia podobno tylko czeka wiosny...
— Wojna? Gdzie, co, jak? Nie wierzymy.
Ani w wojne, ani w nic wogdle. Nawierzylismy
sie dosyé. Basta. Nic nie bylo—nic nie bedzie.
— Co mi pan powiadasz! A to tadna sy-
tuacyal.. Badz pan tedy zdréw; to jedno tylko

pozostaje mi zyczyc.
— Wzajemnie, wzajemnie.
— Szacunek!
— Moje uszanowanie!

GENTILUOMO.
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WIKTOR GOMULICKI:

- SPLOWIALE KARTKI.

1.

Przesztodd -- mineta; przysztodci - niema.

Chwilg rgkami trzymam obiema.

Chwila mi wszystkiem; chwila si¢ poje...

O cudne oczy! rozkoszy zdrojel

O stodkie ustal marzony raju!

O piersi, wonne, jak tgka w maju!

Nieskoriczonodci mija mnie falal

Czas w miejscu stanat; troska spi zdala.

Jestze juz jesien? frwa jeszcze lato?

Widzgz raz jeszcze wiosng bogata?

Nic nie wiem, w btoga zapadtem cisze,

I tylko szept jej zdyszany slysze:
»Ach! teraz umrzedl. .

11,

0! jak dusz¢ mi oplata!
0! jak neci mig i fudzi
Czar, co z twoich bije lic...
Poza tobga niema swiata,
Poza toba niema ludzi,
Poza toba niema nic!

Wszystko w tobie sig¢ zamkneto,
Com napotkat dobrowieszcze
Wéréd obtednych zycia drég...
Wiem, ze$ boskie arcydzieto—

Ale czasem mysle jeszcze,

Ze$ — dwiat, niebo, wiecznosé, Bdg...

BOLESLAW PRUS:

Wizye przysziosci
KRONIKA TYGODNIOWA.,

Prawie kazdy czytelnik naszych dzien-
nikow miat sposobnos¢ dowiedziec¢ si¢ o prze-
powiedniach na rok 1909-ty, wypowiedzianych
przez panig Theébes Francuzke i Miillera Niem-
ca. Juz wiemy, ze rok, Swiezo zaczety, odzna-
czy si¢ niepokojami: wojnami, rewolucyami,
§mierciami monarchow, upadkami tronow, a na-
wet—nadzwyczajnemi burzami i pozarami. Wat-
pie jednak, czy wielu czytelnikow spotkato
w odnos$nych organach cho¢by nazwisko H. G.
Wellsa, a tem bardziej—co$§ styszato o jego
y,Przewidywaniach”, mocno odlegtych od nas,
siegajacych az.. 2000-go roku, czyli poczat-
kow XXlI-go stulecia...

Otoz, wedtug mojego, moze mylnego sa-
du, ,Przewidywania” Wellsa zasiugiwatyby na
nieskonczenie pilniejsza uwage, anizeli proroc-
twa pan Thébes i panow Miillerow. Gdy bo-
wiem pani Thébes opiera swoje wr6zby na...
astrologii, a p. Miiller na ,transach magnetycz-
nych”, Wells—wnioski o przysztoSci spote-
czenstw wyprowadza z obserwacyi nad temiz
spoteczenstwami. Tamta i tamten sg jasnowi-
dzami, poniekad czarodziejami; za§ Wells swo-
je przewidywania wykfada, niby ogrodnik, mo-
wiacy o przyszloSci drzew, ktére mniej wigcej
poznal. To drzewo bedzie mocno rozwijac sig,
poniewaz jest zdrowe, silne, ma dobry grunt,
odpowiednig wilgo¢ i dostateczne Swiatto. In-
ne drzewo rozwinie si¢ stabiej, poniewaz ro-
$nie na gruncie nieosobliwym, a jeszcze inne
—moze w ciagu lat zupetnie zging¢, gdyz ma
zle otoczenie i jest napoczete przez robactwo.

Wells, jak wiadomo, jest powieSciopi-
sarzem angielskim. Maeterlinck nazywa go:
,wielkim poeta natury.. imaginacya najbardziej
kompletna, najbardziej niewyczerpang, najmniej
dajaca si¢ przewidzieC i najlogiczniejszag w na-
szej epoce”... Istotnie, jest to umyst o potez-
nej tworczosci, wyksztalcony na matematyce
i naukach przyrodniczych. Jego tematy sa nad-
zwyczajnie fantastyczne, np. Podréz w przy-
szlo§é, 0 kilkadziesiat tysiecy lat oddalona od
naszych czasdw.—Dzieje aniota, ktory spadl
na ziemie pomiedzy ludzi.—Cztowiek niewi-
dzialny.—Napad mieszkancow Marsa na kule
ziemska i t. p. Wszystkie jednak tematy Wells
obrabia w taki sposdb, Ze -owe nieprawdopo-
dobne wydarzenia widzimy, a niemozliwe przed-
mioty i ludzi nie tylko widzimy, ale i dotyka-
my. Krétko mowige, w umyS$le tego czlo-
wieka arabska czy indyjska imaginacya skoja-
rzyla si¢ z angielska logicznoscia, azeby rodzi¢
pomysty nowe i oryginalne.

Gdy w roku 1901-ym ukazaty si¢ ,Prze-
widywania”, jeden z krytykow oS$wiadczyt, ze
rzad angielski ma obowigzek wyznaczyc¢ pensye
Wellsowi, azeby mogl on wylacznie zajmowac
sie proroctwami. Moze to koncept, w kazdym
razie charakterystyczny.

Poznawszy nieco autora, spojrzyjmy na
dzieto. Jakze tedy bedzie wygladal (wedtug
Wellsa) $wiat w roku 2000-ym?...

Jusci tu i owdzie na kuli ziemskiej znaj-
da sie okolice, gdzie caly widnokrag wypet-
niaja pola, kepy drzew, lasy—bez Sladu bu-
dynkéow i ludzi. Wogoéle jednak krajobrazy
beda catkiem odmienne: gdyz obok pol nie-
wielkich, trawnikow i ogrodow, znajduje si¢
mnostwo domow mieszkalnych, mnostwo drog
zelaznych, szos dla rowerow i samochodow,
kanatow dla poczty pneumatycznej, drutéw

telefonicznych, telegraficznych i t. d. Dzigki
temu zatrze sie dzisiejsza r6znica pomigedzy
wsia i miastami: na wsi bedzie troch¢ mniej
wielkich budynkéw, w mieScie troche mniej
trawnikow .i ogrodow. Miasta jakby rozptyna
sie, ale tez i zajma kolosalne przestrzenie:
40,000 do 80,000 kilometrow kwadratowych
z ludnoscia 20 do 40 milionow!... A stanie
si¢ to dzieki bardzo ulepszonym Srodkom ko-
munikacyjnym, ktére pozwolg okretom prze-
ptywa¢ do 80 kilometrow, pociagom kolejo-
wym przebiega¢ do 150 kilometrow na godzi-
ne. Tym sposobem pracownik, mieszkajacy
gdzies w Kutnie, w Biatej, lub w Natgczowie,
bedzie mogl codzien rano przyjecha¢ na ro-
bote do Warszawy, a codzien wieczorem wra-
ca¢ z Warszawy do domu. Albowiem po-
dr6ze beda nie tylko szybkie, lecz wygodne,
dobrze zorganizowane i tanie, o czem dzi$,
w naszych np. stosunkach, jeszcze nie mozna
marzy¢.

Czytelnik domysla sie, ze domy mieszkal-
ne w XXI-tym wieku posiada¢ bgda mndstwo
nieznanych nam, albo jeszcze nie spopulary-
zowanych urzadzen: centralne ogrzewanie
i oSwietlenie, wode, wentylatory, machiny do
usuwania kurzu, kuchnie, opalane elektryczno-
§cig i t. p. Zas$ z ulic miejskich znikng wo-
zy konne, ustepujgc miejsca samochodom,
tramwajom elektrycznym podziemnym i nad-
ziemnym, ruchomym chodnikom... Machiny
jednak latajace nie odegraja tej roli, jakiej sie
spodziewamy: nie beda przewozity towaréow
i podroznych; najwazniejsza korzy$¢ z nich od-
niesie sztuka wojenna, no—i sport latania w po-
wietrzu.

Ksigzka Wellsa pefna jest oryginalnych
i glebokich pogladow, ale cenne jej materyaly
nie sg dos¢ uporzadkowane. Mimo to spro-
bujemy da¢ czytelnikowi kilka rysow cztowie-
ka i spoteczenstwa z roku 2,000-go.

Cztowiek owczesny, z klasy panujacej,
(gdyz i w wieku XXI-ym bedzie klasa panu-
jaca nad innemi!), czlowiek taki musi by¢
przedewszystkiem — zdrow i silny. Najprzod
dlatego, ze zdrowi i silni sa najpotrzebniejsi
w spoteczenstwie, powtére—ze chorowitym
rodzicom... nie wolno bedzie mie¢ dzieci, po
trzecie — ze dziecko chorowite, niedolg¢zne...
musi umrze¢ dobrowolnie, albo z pomoca 0s6b
trzecich... ,W nowem spoleczenstwie Smierc
nie bedzie straszliwa zagadka, ale pelnem li-
toSci usunigciem tego, co stabe, nieudolne,
bezuzyteczne”.. Zdrowy chlopiec w wieku
wlasciwym pojdzie do szkoty poczatkowej,
gdzie za pomoca najlatwiejszych metod nauczy
sig logiki, matematyki, jezykow nowozytnych,
rysunku i posiadzie najniezbedniejsze wiado-
mos$ci naukowe. P6zniej wstapi do specyalnej
szkoty technicznej (rolniczej, handlowej czy
rzemie$lniczej), albo na uniwersytet, gdzie
obezna sie z krytyka i posigdzie sztuk¢ sa-
mouctwa. Reszte uksztatcenia i wychowania
zdobedzie w zyciu.

Tak urobiony cztowiek bedzie odznaczat
si¢ niezlomna energia, popg¢dem do panowania
nad naturg i ludZmi, umystem realnym i lo-
gicznym. Z uczu¢ bedzie posiadal nieustra-
szong - odwage 1 wielkie poczucie wiasnej
godnosci. Bedzie religijnym, czyli usitujacym
odgadna¢ wole Boska, ale nie w pismach czy
subtelnych rozumowaniach, lecz w naturze,
w spoteczenstwie i we wlasnej duszy.l zrozu-
mie, ze: ,Swiat ma jaki§ wigkszy cel, anizeli
szczeScie, i ze nasze istnienia musza stuzyc
planowi Boskiemu, ktory nie ma na celu czlo-
wieka, lecz—za posrednictwem cziowieka —da-
zy do wznioslejszych rezultatow”...
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,Wierzy¢ w Boga jest to wierzy¢ w do-
skonalenie si¢ wszystkiego, co istnieje”...

,Im gorliwiej szuka¢ bedziemy porzadku
i rozwoju zarowno w nas samych, jak i w §wie-
cie, tem jaSniej zrozumiemy Boskie zamiary”...

Cztowiek przyszto§ci bedzie szanowat
prawa i rzetelnie spetniat swoje obowigzki;
ale nad soba, ani obok siebie nie $cierpi sa-
mowoli. Bedzie to cztowiek czynu, uzytecz-
nego, wysoce intelektualnego, jakich przedsta-
wicielami dzi§ sg—nie poeci, nie arty$ci, nie
mowcy i politycy, ale—inzynierowie i lekarze.

O uzyteczno$ci lekarza nie potrzebuje
wspomina¢: czuwa on nad zdrowiem i zyciem
ludzi—czyli, najwigkszego skarbu spotecznego.
A co si¢ tyczy inzynieréw, przypomnijmy so-
bie inzyniera komunikacyi, mechanika, elektro-
technika, chemika, gérnika, architekta, agrono-
ma i t. p. i t. p. Czyliz nie jest jasne, ze w re-
kach tych ludzi znajdzie sie kiedy$ caly do-
brobyt i bezpieczenstwo ogo6tu, zaczynajac od
kolei, samochodow i statkow wodnych, od ma-
chin i materyaldéw wojennych, koficzac na po-
wietrzu, wodzie, mieszkaniu, o§wietleniu i ogrze-
waniu?

Rzecz prosta, ze ludzie, posiadajacy ta-
kie $rodki wladzy nad innymi i takie zasoby
umysfowe, musza kiedy$ porozumiec si¢ we
wszystkich krajach ucywilizowanych i wtasnie
oni to—stworza Nowa Rzeczpospolita. Dzi$
lekarz i inzynier nie maja znaczenia w wojsku
i w polityce; z czasem stang si¢ ich panami.

Obok tego typu mezczyzn wyros$nie od-
powiedni typ kobiet: madrych gospodyn, matek
i wychowawczyn, ktére beda rozumiaty swoich
mezow i stang sie ich pomocnicami w dziele
uzdrowotnienia i przebudowania spoleczenstw.

W Nowej Rzeczypospolitej nie bedzie
tej rownosci, o jakiej lubig marzy¢ prorocy
i apostotowie przysziych reform; owszem, za-
rysowuja sie bardzo wyraznie cztery jakby
klasy spoteczne: 1-mo. Dziatacze wtasciwi t. j.
lekarze, inzynierowie réznych stopni i specyal-
nosci, ich pomocnicy i wykonawcy planow,
wszystko to dzielni, uksztatceni fachowo ludzie,
ktorych praca przynosi¢ bedzie najwigksze
korzy$ci ogOtowi. Oni nadawac¢ beda ton
Rzeczypospolitej, oni utworza jej klase rzadza-
¢g. 2-do. Swobodni bogacze, rozmaici akcyo-
naryusze, ktoérych liczba bedzie wzrastac, skut-
kiem mnozenia si¢ bogactw. Oni beda popie-
rali mody, sztuki piekne, zabawy, spacery, wy-
$cigi, a nadewszystko beda proznowali. 3-o.
Koniecznem dopetnieniem klasy poprzedniej
bedzie tak nazwany przez Wellsa: ,lud z ot-
chtani”.. Na te grupe ztoza sie dziesiatki i set-
ki tysiecy osobnikow bez fachu, bez stalej
pracy, nieuksztatconych, stabego charakteru,
ktorzy niekiedy dostaja jakie§ zajecie i spet-
niajag je nieporzadnie, w wolnych za$ chwilach
przenosza si¢ do przytutkow, szpitalow, wie-
zien i w rezultacie—gina z naduzy¢, choréb
albo... z wyrokéw sadowych.. 4-to. Pewna
liczba—jak mowi Wells—ludzi nieprodukeyi-
nych, utrzymujaca sie z zamieszek spotecznych.

Pod wzgledem religijnym wklasie panu-
lacej przewaza¢ beda teiSci naukowi; bogacze
i lud z otchtani zblizaja si¢ “do ,poblazliwej,
dobroczynnej i malowniczej religii katolickiej”,
podczas ,gdy surowy protestantyzm zuzyje sig,
jak stara szata”. Za$ obok teizmu i katolicy-
zmu istnie¢ bedzie mndéstwo sekt niekiedy
bardzo dziwacznych i dziecinnych.

Zwiazki miedzy kobieta i mezczyzna
w klasie panujacej beda przewaznie monoga-
miczne, a ich celem: jak najlepiej wychowac
potomstwo. Wsréd innych klas nie zabraknie
zwigzkow wolnych, licznych rozwoddw, tudziez

kobiet, zyjacych po to tylko, azeby stroi¢ sie |

i bawic.
Nareszcie—kwestyenarodowos$ciowe w No-
wej Rzeczypospolitej rozstrzygna sie w sposob
jezeli nie tatwy, to przynajmniej prosty. Po-
niewaz nikt nie bedzie nikogo wynaradawial,
ani draznit jednych narodéw przeciw innym,
wiec dzisiejszy chorobliwy ‘nacyonalizm ostab-
nie. - Ale poniewaz wielkie interesy cywiliza-
cyjne beda wymagaly porozumienia sie, poli-
tycznego zjednoczenia wszystkich ludow, wiec
kazdy cztowiek, jako tako o$wiecony, obok
wilasnego jezyka musi posiada¢ drugi, wszech-
swiatowy. Niebedzie nim jednakze Volapiick, al-
bo Esperanto, ale — angielski lub francuski,
do pewnego stopnia — niemiecki. Niemcy
wszystko wedlug Wellsa—wprawdzie posiada-
ja bardzo liczna klase inzynierdéw, technikow,
uczonych, bardzo bogata literature i... wielka
ochote do zgermanizowania Stowian... Na nie-
szczescie pigkne przymioty narodu niemieckie-
go zatruwa pruski imperyalizm, junkierstwo,
pycha i pewien rodzaj niewoli umystowej, kto-
ry—bardzo szkodzi rozwojowi samodzielnosci,
zalety niezbednej w Nowem panstwie. Niem-
cy zostang pobici na ladzie i morzu i w re-
zultacie ,ostateczne zwyciestwo odniesie nie
imperyalizm i germanizm, ale idea zjednocze-
nia europejskiego na wzdr szwajcarski, idea
cywilizowanego republikanizmu, ktéry w za-
chodniej Europie postugiwaé sie bedzie jezy-
kiem francuskim”. e
Stowianie zachodni—wedlug Wellsa *po-
tacza si¢ ze zwiagzkiem europejskim.. Na przy-
sztos¢ Rosyiautor'zapatruje si¢ pesymistycznie.
Nie moge lepiej zakonczy¢ tej —niestety!
bardzo abardzo niedokladnej wzmianki o ksiazce
Wellsa, jak przytaczajac jego nastepujace stowa:
»,Nar6d musi rozwijac i zabezpieczyé swo-
je klasy o$wiecone a uzytecznie dziatajace,
albo—zostanie zwycigzony w walce, a jego
interesy zejda na drugi plan, wobec interesow
spoteczenstw zdolniejszych... Przyszlte boje na-
‘prawde rozegrywac¢ si¢ beda w szkotach po-
czatkowych, Srednich, w uniwersytetach i wo-
gole tam, gdzie ludzie czytaja, pisza, ksztalca
si¢. Narod, ktéory w - najblizszej przysziosci
wytworzy najwiekszy zastep mechanikéw, rol-
nikow, lekarzy, nauczycieli, zolnierzy facho-
wych a inteligentnych, nardd, ktory w sposob
jak najbardziej stanowczy pozbedzie si¢ swo-
ich pierwiastkéw zbrodniczych i demoraliza-
cyjnych, wypleni namietnos¢ do gry, pozosta-
wi swobode ambicyom, ale ograniczy wplywy
proznujacych bogaczow, nar6d w koncu, kto-
ry najwieksza iloS¢ zawadzajacego mu ttuszczu
przerobi na muskuly, ten nardd stanie si¢ naj-
potezniejszym, ten wysunie si¢ na pierwszy

‘plan w roku 2000-ym!”...

Prawie te same poglady polscy czytel-
nicy mogli byli przyswoi¢ sobie na wiele lat
przed ukazaniem si¢ ksigzki Wellsa. Nieszcze-
sciem—dla podobnych rzeczy u nas jeszcze nie
nastata moda...

TRZE].

(ZAMIAST POLITYKI).

Perski Mohamed Alj,
Dostojny szachow szach,
Porzadek sobie chwali

I kontent jest, az strach!
Powtarza madre stowa,

W ktérych tres¢ rzadow tkwi:
,0dy z batem mam Lachowa,
Na c¢6z Medzilis mi?”

Przyjaciel zacny, Lachow,
Ten zna rzemiosto swe,
Rewolucyjnych strachow
Napatrzyt w zyciu sie.
Bez dtugich allokucyi
Nahajka: raz, dwa, trzy!..
I koniec konstytucyil..
O, Atach! Dzigki Ci!

Z tesknota, co w obliczu,
Jak smutny kwitnie kwiat,
Na statku, na poktadzie,
Niemiecki cesarz siadt.

I lzy mu prawie cieka,
Wsrdd rozpaczliwych snow,—
On uciec chce daleko,

(Gdzie gada¢ mogiby znow.

Cesarzu, ach, cesarzu!
(Kawecka nuci tak),

Na czasow pdlzegarzu

Niedobry wybil znak,

Swéj zapal oratorski

Na zawsze tedy stlum,

Bo wie juz nawet Prusak,

Ze gadasz: , Viel und dwmm’..

Serbski nastepca Jerzy,

Co stawnym stal si¢ w mig,
Ogromnie si¢ zaperzy,

Jak mtody kogucik!
Marsowo strasznie sapie,
Na caly glos si¢ drze

I wbrew staremu papie
Koniecznie wojny chce.

:Przyczyng masz asindziej,

W ktérej tkwi cate zto:’
Ni w ciemig¢, ni gdzieindziej
Nie bijat ojciec go.

~ Wigc chtopskie nasze gadki

Przypomnie¢ sobie chciej:
Nie stuchat ojca, matki,
Postucha skéry psiej!

Szach Mohamed Ali Mirza

Cesarz Wilhelm I1.

Ks Jerzy serbski.
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MARYMONTCZYCY.

Z CYKLU: ,WIES“.

Wyszta niedawno z druku ksigzka jubileu-
szowa Rolnika @ Hodowcy p. t. ;XXV-lecie Rol-
nictwa Polskiego” (1883—1907), ksiazka ciekawa,
pouczajaca, majaca warto$¢ historycznego doku-
mentu.

Znajdzie sie

zapewne Ww kazdym ziemian-
skimdworze,
w rekach
kazdego, co
ziemie ro-
dzinng i jej
sprawy ko-
cha.

Mnie data
ona gars¢
wrazen,
gars¢ wspo-
mnien naj-
drozszy ch.
Podsuneta
mi i temat
do przypo-
mnienia za-
stug tych, co
postepowi
rolnictwa
polskiego
przodowali, co bodaj podwaling jego byli.

Na pierwszych kartach pomienionej ksiazki
jest serdeczne wspomnienie Marymontu.

Szczesliwa uczelnia!

Marymontczycy! Kto
styszat!

Szczesliwa uczelnial
reg obywa-
teli kraju, o-
bywateli za-
stuzonych i
kochany ¢ h!
Wynoszon o
z niej poza
wiedza za-
wodowa cos
wigcej je-
szcze: pra-
wos¢,  umi-
towanie obo-
wiazku, gle-
boko wko-
rzeniona mi-
tos¢  ziemi,
gtebokic u-
kochanic

Wojciech Jastrz¢bowski.

tego nazwania nie

Wyksztatcita caty sze-

spoteczne.
Michal Oczapowski.
I takimi
byli ci Marymontczycy, ktérych szeregi rzedna
z dniem kazdym.
Orali i kochali ziemie...
Jak kochali! Ta zaszczepiona w czasach

marymonckich mitos¢ -trwala u nich w milodzienczej
krasic i zapale do srebrnej siwizny, tak
godna, jak wtedy, gdy z kechanym
»Jastrzebiem” w granatowych mundur-
kach przebiegali kraj caly, w slynnych
pod . wodza zastuzonego profesora
ckskursyach!

mtoda, po-

Pogodni ludzie... mimo trosk i za-
wodow z pogoda oparci o plug, pa-
trzeli w przyszlos¢, trwajac na stano-
wisku, jak na wylomie, $wiecac przy-
ktadem pracy i dobrej woli. :

Pogodni, kochani ludzie...

Nie stato uczelni, zostali oni na
dalszy siew marymonckich ideatow.

I nie szczedzili ziarna.

Cokolwiek sie w kraju po latach
60-tych zeszlego - stulecia stato, we
wszystkiem byli wuczniowie Oczapow-
skich, Jastrzebowskich, Przystanskich
udziat czynny brali.

Dla nas, mlodszego pokolenia,

sMarymontczyk” stat si¢ gorna szarza, przed kto-
ra godzito 'sie¢ i nalezato uchyli¢ gltowy.

Nazwa ta obejmowata juz nie tylko zastuzo-
nego rolnika.

Zawdzigczamy im wiecej moze, niz'serce od-
ptaci¢ w stanie.

I dzi§, mimo czasu przedzial, siega sig¢ je-
szcze do tej ,arki” ich czaséw po pokrzepek.

Szczesliwa uczelnia. Uczyta kochac¢ i byta
kochana...
Kto nie czytat pism ,Jordana” Znamy je

bodaj wszyscy!

Tylko kochany przedmiot takie piéro znalez¢
moze, tylko kochany i kochajacy uczen tak o swem
w tak smutnych czasach kochaniu pisac.

Smiejesz si¢ przez lzy i placzesz z radosci,
i drogiemi ci te wspomnienia, jakby twe wlasne.
Czujesz si¢ czastka potomna tych, co marymoncki
przebiegali
dziedziniec, my -
slisz* 'z - :nimil
pragniesz i ko-
chasz, co oni.

Bo kocha-
niu temu: zie-
mia ojczysta.

I chociaz
moze ani tej ich
pogody, ani
werwy, ani har-
tu nie posia-
dasz, rwiesz sig
w steczki, ich
Sladem wydep-
tane, przez nich
marzone chtoniesz, w przykazanem trwasz...

I 1zej ci w ciezkiej doli.
Marymontczyk to gorna szarza!
Pokton szeregowi wegielnych wsi polskiej

Julian Wieniawski (Jordan).

ludzi.
K. LASKOWSKI.

ADAM KRASINSKI.

Zalobna wie§¢ przeleciata Polske cala:
zmart Adam Krasinski, wnuk Zygmunta, szla-
chetny spadkobierca wielkiego dziada i szere-
gu dostojnych przodkow, prawy cztowiek, go-
racy patryota, dzielny, niestrudzony dzialacz,
utalentowany pisarz, szczery poeta, przywiag-
zany cala gtebia duszy do ziemi rodzinnej
obywatel kraju.

Ostatni z ordynackiej linii wielkiego ro-
du, daj Boze, aby nie ostatni z przedstawicieli
arystokracyi polskiej, zwigzany kazdem swem
uczuciem, kazda mysla, kazdym czynem ze
sprawami ojczyzny, z jej dobrem, z jej przy-
sztoScia lepsza. :

Smier¢ Krasinskiego, odej$cie tego jasne-
go, pigknego ducha to cios dla narodu ogrom-
ny, to nieodzatowana, niepowetowana dla Pol-
ski strata. Nim w zeszycie nastepnym poswig-
cimy zmarfemu godne jego pamigci wspomnie-

DWOR W CHLEWNI,

nie, w tych kilku stowach wyrazamy gleboki
smutek i zal z powodu przedwczesnego zgonu
meza, ktory ,potykaniem dzielnem potykat sig¢”
i, schodzac ze $wiata ostatni ze swego rodu,

ADAM hr, KRASINSKI.

zawarl w sobie wszystkie tego rodu splen-
dory duchowe i wznioste dawnych senatorow
Rzeczypospolitej cnoty.

ADAM KRASINSKI:

Fragment z , Trzech szarz”
(SOMOSIERRA #).

*Jak krasne ptona maki, ich czaka z pufpury,
Pedzacy szwadron w sloncu gra w plomieniach—
pata,
Zakret biora czwdrkami.—Biaty dym u gory
Wyrost—wraz drugi, trzeci—czwarty—
—Qraja dziala.
L A ¥

Szalony szwadron w dym leci...

Wy, co lezycie tam biali,
Skrwawieni—wy, Boze dzieci,
Zegnajcie!...
Mysmy zostali...
Nam, jezdZcom, szumny wiatr glaszcze
Skronie, a szabla nam wrosta
Do garsci.. W armatnia paszcze¢
Patrzym, bo pigkna Smierc niosta.
Patrzym—i idziem do kresu,
Patrzym, jak w dziewczyny lica,
Patrzym—i wezmiem—daj biesul!
My—chtopcy—polska konnica.

Nasza baterya! Psubraty

Czaja sie.. Nie da¢ pardonu,
Bij, wiaro! Nasze armaty!

Naprzod, ostatek szwadronu!
Naprzod!

— Ktos wali si¢ z siodta!
To Niegolewskil... Na Boga!

Przeklgta mac! draniu podta!
— Ostroga koniom, ostrogal

Albo mnie kula tu zwali,
Lub u bram Aranhuezu
Bedziemy obozowali,
Albo mnie kulal...
— 0O, Jezu!

#) Pradziad Adama, Wincenty
pulicu szwolezerow gwardyi,

Krasinski, byl dowodca
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Pamiatki polskie
na obczyZnie.

,Jedni z was poginiecie glodem, drudzy
mieczem, a trzeci si¢ po Swiecie rozpro-
SZyciet

Dokonato sig.
gi spetnione.
szerokim, jako liscie, od pnia macierzystego
oddarte, i sa jako obcy wsrod cudzoziemcow,
jako tutacze miedzy nieprzyjaciotmi, jako wy-
gnancy wsérdd ludzi cudzego oblicza.

Smutne proroctwo Skar-

[ niemasz na ziemi calej zakatku, gdzie-
by serce polskie, biedne serce ,latarnika” na
samotnej wysepce nie kochato i nie tesknito...

I nie tylko ludzie. Bo i rzeczy ich, dro-
gie przeszto$ci pamiatki.

I przyszedt huragan i wstrzgsngt w po-
sadach §wiatnice narodowe -— i runety w pyk
A wiatr porwal szczatki i rozniést po obcych
ladach.

Gdzie Szczerbiec Bolestawow, i widcznia
Swietego Maurycego, gdzie korony Piastow
i Jagiellonow, gdzie wiladne berta, grozace
niegdy$ Swiatu? gdzie sztandary zwycieskie,
gdzie trofea zdobyczne, na Turkach i Szwe-
dach forti manu osiagniete? gdzie owe bande-
ria Pruthenorum, przez Diugosza tak troskliwie
opisane? gdzie Jagietty z pod Grunwaldu kol-
czuga, gdzie Batorego z pod Wielkich Luk
zbroja?

Nie ostaty si¢ wobec burzy i skromne
ogniska ducha narodowego, cichej jeno kul-
turalnej pracy pos$wiecone: niemasz bezcen-
nych zbioréw Biblioteki Ossolifiskich, ni bo-
gatego ksiggozbioru Towarzystwa Przyjaciot
Nauk; darmoby szukaé¢ Sybilli putaw-
skiej pamiatek.

Na wolnej ziemi Helwetoéw, nad
malowniczem  jeziorem  jest burg
wyniosty, siedziba niegdy$ moznych
rycerzy, zdziercéw i tupiezcoOw spo-
kojnej ludno$ci. Rapperswyl mu na
imig. Tam Muzeum Narodowe, tam
Mekka Polakéw, tam wszystko oddy-
cha ojczyzna, wszystko mowi o wiel-
kiej przesztosci.

I cho¢by$s w tym zamku-skarbcu
nie znalazt nikogo z rodakéw, choc-
by oprowadzajacy cie Szwajcar mowa
butnych grabiezcow z nad Sprewy
przemawial, czujesz, ze jeste§ u siebie,

BOLONIA—MUSEQ CIVICO.

I rozproszyli si¢ po $wiecie

ze otacza ci¢ powietrze z nad Wisty i War-
ty, ze gra ci w duszy jakaS§ melodya po-
tezna, wydziera si¢ ze SciSnigtego gardia
i—splywa tzami.

Ale Rappers'wyl zgromadzit zaledwie

czastke okruchdéw przesztosci. Gdzie ich nie
znalez¢! gdzie sig¢ nie tutaja!

Czapka z wyobrazeniem Ducha Sw.,
ofiarowana Janowi III przez papieza
Innocentego XI za odsiecz Wiednia.

Tu nasuwa nam si¢ inne wspomnienie.
Berlin, stolica rozpanoszonego parweniuszo-
stwa. Przepych krzykliwy, buta zotdacka, ju-
nacka pewnos$¢ siebie. Pickelhauba—jako sym-
bol wszechwladztwa i dostojno$ci: na cigzkich
gtowach zotnierzy, twardych Ibach policyan-
tow, na posagach suwerenow i feldmarszat-

Antepedyum srebrne katedry chetmskiej, przedstawiajgce nabozefnstwo po bitwie
beresteckiej 1651 roku.

OBLEZENIE MALBORGA PRZEZ KAZIMIERZA JAGIELLONCZYKA.

kow. Oto posepny gmach Zbrojowni (Zeug-
haus), a w nim—w$rod tysiecy lupow-—polskie
zbroje i oreze; o pietro wyzej—pyszna Halla
Chwaly (Ruhmeshalle), kohorta obrazow, odtwa-
rzajacych zwycigstwa oreza pruskiego, na gru-
zach naszych nadziei, ws$rod zgliszcz naszej
mocy i chwaty...

Serce bdl $ciska — i mimowoli przycho-
dza na mysl piolunem zaprawne slowa poety:

Bo jestem z kraju smutnego Ilotow,

Z kraju—gdzie rozpacz nie sypie kurhanéw;

Z kraju-—gdzie zawsze po dniach nieszczesliwych
Zostaje smutne p6t—-rycerzy—zywych...

[ c6z, ze ,serce skruszy wstyd w ka-
zdym Polaku”? upokarzajacy, bezsilny wstyd...

Nie mamy nawet pojecia, ile zabytkéw
naszej przesztosci bohaterskiej tuta sie po
swiecie. Do inwentaryzacyi naszych pamig-
tek na obczyznie jeszczeSmy nie przystapili.
A przeciez to nie tylko dowody rzeczowe na-
szego uczestnictwa w wielkiej kulturze Euro-
py, nie tylko lube szczatki ukochanych obra-
zOw przesztosci, ale i wazne przyezynki do
dziejow narodu.

Zebra¢ w jedno wszystkie te nieme
swiadki epok minionych, nie tylko opisac je
sumarycznie, ale i odtworzy¢ w linii i barwie,
by rodacy mieli je spolem przed oczyma,
jakby cudem przywrocone do dawnej jedno-
$ci, oto zadanie nielatwe, ale pigkne, godne
historyka i mito$nika przesztoSci.

Wzigt je odwaznie na barki komitet
redakcyjny wydawnictwa n. n. ,Pamiatki pol-
skie na obczyznie”, pod wodza p. Franciszka
Putaskiego.

Ukazalo si¢ juz tego wydawnictwa piec
zeszytow, a w nich—prawdziwy skarbiec re-
likwii narodowych tak dalekich, a zarazem tak
blizkich. Z Ermitazu petersburskie-
go, zbrojowni w Moskwie (Oruzejnaja
Patata), Muzeum Rumiancewa tamze,
Cerkwi Kazanskiej i Muzeum Artyle-
ryjskiego w Petersburgu, z krolewskiego
Muzeum Historycznego w Dreznie, z
zamku w Heidelbergu przyciagnety do
nas ttumem sztandary, dziata,zbroje, mie-
cze, szable i czapki krdolewskie, por-
trety i sceny dziejowe, §wiadczac wy-
mownie o tem, co bylo...

A dusza Polaka, co przeglada te
karty, miotaja sprzeczne uczucia: du-
my — i wstydu, rado$ci —i zalu.

Ale wreszcie duma i rado$¢ zwy-
cigzaja, a—,serca sie¢ krzepia”.
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Arcyksiaze Karol Stefan.

Ziemia polska przycigga. Mozna narze-
ka¢ na jej klimat, mozna zzymac si¢ na przy-
wary jej mieszkancow, a jednak pozostawac
na niej lub po chwilowym odjezdzie wracac
do niej z utesknieniem, zupelnie jak do Wtoch.
[luz to obcych przeklina we Wloszech zdzier-
stwo i do szczegblnej wysokosci doprowadzo-
ng zdolno$¢ wypompowywania pienigdzy z ,fo-
restierow”. Komu nie obrzydng zupy z pajg-
kow nb. morskich i oliwa w kazdej potrawie?
A jednak kt6z, wyjezdzajac z Wioch, nie po-
my$li sobie: kiedy tez wrdce tu jeszcze?

Podobnie dzieje sie w Polsce. Pod wzgle-
dem piekno$ci natury, a raczej brzegdéw mor-
skich, ustepujemy wprawdzie Wiochom, ponie-
waz ich wcale nie mamy. Bogactwami sztuki
kamiennej i malowanej zaimponowa¢ zbytnio
takze nie mozemy, amimo to dajemy cudzoziem-
cowi—kiedy pozna nasz jezyk i obyczaj—da-
jemy co$, co go przyciaga i na dfugo do zie-

Arcyksiazg Karol Stefan.

mi nasze| przywiazuje. - Ta sitla tajemniczg
jest wilasnie stara, rodzima w rozmaitych dzie-
dzinach zycia zupetnie oryginalna kultura. U nas
kultura ta jest szlachecka, a wigc towarzyska
przedewszystkiem. Najsilniej tez oddzialywa
ona na cudzoziemca przez obcowanie towa-
rzyskie, przez ten lekki, mily i w ‘ciggu diu-
giego do$wiadczenia- kilkudziesigciu generacyi
wyrobiony i ustalony typ zycia domowego,
jaki Polakow tak dodatnio od wszystkich ich
sasiadow odrdznia.

Kultura polska znalazta tez przyjaciela
i zwolennika w arcyksieciu austryackim Karolu
Stefanie, bracie krolowej hiszpanskiej Krysty-
ny, ktory, odziedziczywszy po arcyksieciu Al-
bercie olbrzymie dobra zywieckie, osiad! w nich,
w bardzo krotkim czasie zdobywajac szczerg
sympatye spoleczenstwa polskiego i gorace
przywigzanie u ludu catej Zywiecczyzny.

Zywiec, polozony w przepigknej okolicy
podgorskiej, na potudniowy zachod od Krako-
wa, byt oddawna wielkopanska siedzibg. On-
gi§ dzierzyli go Komorowscy, pdzniej Wielo-
polscy, az wreszcie zmienng koleja loséw prze-

Nowy zamek w Zywecu.

Arcyksigzna Marya Teresa.

szedt on w rece czlonkéw rodziny
panujgcej w Austryi. O dawnej Swiet-
nosci Zywca $wiadczy stary, doskonale
zachowany i z pietyzmem utrzymywa-
ny, wspanialy patac renesansowy z XVI
wieku, w ktorym przez poitora roku
po zlozeniu korony przemieszkiwat
Jan Kazimierz. Zwiedzajacym przypo-
mina dzi§ o tem piekna marmurowa
tablica z napisem polskim, ktora wmu-
rowa¢ kazat w Sciang palacu arcy-
ksigze Karol Stefan.

Obok starego historycznego pata-
cu wznosi sie dzisiaj nowy bardzo
obszerny patac arcyksiazecy na tle
olbrzymiego i wspaniale utrzymanego parku.
Nowy ten patac jest dzisiaj ogniskiem zycia
towarzyskiego calej okolicy. Tu sztuka polska
znajduje zawsze najserdeczniejsze przyjecie.
Tu lud okoliczny zwraca si¢ zawsze z nadzie-
ja na pomoc, ktéra go nigdy nie zawodzi.

zywiecki jest czlowiekiem
§wiatlym i na piekno wrazli-
wym. Sam doskonaty inter-
pretator Chopina, nie omija
zadnej sposobnosci porozko-
szowania si¢ utworami ge-
nialnego muzyka na - koncer-
-tach krakowskich i na dworze
swoim - che¢tnie widuje muzy-
kéw i wirtuozéw  polskich.
Szczegblnie p. -Ignacy Fried-
mann, Krakowianin, cieszy sig
duzem uznaniem i wzgledami
arcyksigcia.

Arcyksiaze

Drugie umitowanie pana
zywieckiego stanowi malar-
stwo. Utrzymuje on z niem
bardzo zywy kontakt, mnostwo obrazow pol-
skich do swej wspaniatej galeryi zakupuje,
a pracownie krakowskich malarzy goszcza go
czesto wérdéd swoich ptécien i zapachu Swie-
zego oleju. Aksentowicz, Fatat,
Kossak saniemal statymi goS$c¢-
mi arcyksigcia.

Arcyksiaze, ktory sam
nauczyt si¢ wcale dobrze po
polsku i praw jezyka pol-

skiego z duza skrupulatnos$cia
przestrzega, zadecydowal o
tem, ze liczne potomstwo je-
go, szczegOlnie za$§ synowie,
nie tylko méwi doskonale po
polsku, ale zna tez grunto-
wnie historye i literature pol-
ska. Nauczycielem ich -jest
stale Polak, ktoremu mikt nie
przeszkadza w hodowaniu w
mtodocianych Sercach -uczué¢ przywigzania i
szacunku dla naszej ziemi wraz z calg jej
przesztoscia. x

~Pod wzgledem spetniania obowigzk6w
obywatelskich wobec kraju i ludnosci
arcyksiecia przescigng¢ trudno. Za
zycia arcyksiecia Albrechta, ktory w
swoich dobrach galicyjskich prawie nie
bywat, panowal w administracyi ich
duch niemal szowinistycznie nie-
miecki.

Arcyksigze Karol Stefan zmienil
ten stan rzeczy i, aczkolwiek admi-
nistracya ta pozostata naturalnie nie-
miecka, to jednak niema w niej juz
ekskluzywnosci narodowosciowej, i Po-
lak, skoro ma tylko odpowiednie kwa-
lifikacye, moze by¢ pewien, ze wa-
kujaca posad¢e w administracyi dohr

Hieronim ks. Radziwilt.

Stary zamek w Zywcu.

zywieckich obejmie. Przemyst krajowy ma
w arcyksieciu gorgcego oredownika. Obecnie
np. cala wyprawe dla wychodzacej za maz
arcyksiezniczki Renaty zamowiono w Makowie
w tamtejszem stowarzyszeniu hafciarek i ko-
ronkarek...

Zywe stosunki towarzysko-sasiedzkie, kto-
re dwor zywiecki utrzymywal od szeregu lat
z Lubomirskimi z Rajczy, Branickimi z Suchej
i Radziwittami z Balic zacie$niaja si¢ teraz
jeszcze bardziej. Takze i zwigzek arcyksigcia
i jego rodziny z krajem i narodem umacnia
sie nowym silnym weztem. Oto dnia 17 stycz-
nia odbyl si¢ w Zywcu $lub najstarszej
corki arcyksiecia, Renaty, z ks. Hieronimem Ra-
dziwittem, synem Kks. Dominika z Balic pod
Krakowem. ~Stara historyczna rodzina polska
wchodzi tedy po raz pierwszy w zwigzek Krwi
z rodzing Habsburgow.

; W numerze dzisiejszym, procz wizerun-
koéw arcyksigcia i jego malzonki, obojga nowo-
zencow, a fakze obu zamkow zywieckich, sta-
rego i nowego, podajemy reprodukcye pigkne-
go obrazu przyjaciela arcyksigcia, Wojciecha
Kossaka, przedstawiajacego pochod weselny.
Portret arcyksigcia pendzla tegoz Kossaka umie-
scimy w najblizszym numerze Tygodnika. )

Arcyksigzniczka Renata.

KORNEL MARUSZYSSKI:
PARADOKS.

: Z nowej seryi poezyi.
Ze stagwi lejac w gardta strugi win obficie,
Rozmyslajmy o losoéw dziwnie $miesznej zmianie:
—,Jedna wizye wspaniala ma smierc: dlugie zycie,
LA iycie jedna piekna wizye ma: skonanie”.
0, bracie filozofie, rozpustny histryonie!
Rozumniej nizli zycie wezmy sobie role:
Ty ptacz -nad tymi, ktérzy rece krwawia w skonie,
Ja za$ z dusza zatancz¢ ma—w Zyjacych kole.
Trzeba bowiem, by kazdy z nas byl litosciwy
I wizye wiodt na drogi, kedy rozum chodzi,
Trzéba cieszy¢ sig z owym, co si¢ rodzi zywy,
Piaka¢ z tym, co odjezdza w charonowej lodzi.
Rzecz dziwna! Kto$ z nas bluzni cigzkim bardzo
grzechem,
Albo nam zdrowie mys$li chytro wino mami:
Wszakze ty posrod trumien plasasz z glosnymi
smiechem,
A ja posrodku zywych placze krwia i tzami..



Malowal WOJCIECH KOSSAK

KOROWOD WESELNY W ZYWCU
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DELEGACI AMERYKANSCY W WARSZAWIE, *

GoScie z za morza.,

W duzym, fadnie umeblowanym pokoju je-
dnego z wigkszych pensyonatéow warszawskich.
Czterech dzielnych, wesotych mtodych ludzi. Po-
rozumiewamy si¢ po niemiecku, a czesciowo po
polsku, bo mnaszym jezykiem wcale juz niezle
wiadaja.

Trzeba ich przedstawi¢ czytelnikowi. Sa to
pp. Edward E. Bohner, John H. Dague ]Jr., Cla-
rence D. Blachley, Harlow A. Mc. Connaughey —
wszyscy z Ameryki Pélnocnej, ale z réznych sta-
noéw, Pennsylvanii, Colorado, Ohio. kLaczy ich
wspolne nalezenie do sekcyi pennsylwarskiej sto-
warzyszenia miodziezy chrzescijanskiej, ktéra ich
delegowata do Europy.

Postuchajmy, co méwi o celach stowarzy-
szenia i celach podrézy p. Bohner.

— Stowarzyszenie nasze powstalo przed la-
ty szescdziesigciu w Anglii i rozszerzylo sie ol-
brzymio na wszystkie ziemie kultury anglo-saskiej.
Ameryka pokryta jest sekcyami. W samej Penn-
sylvanii mamy 70 sekcyi w szkotach, a 208 w uni-
wersytetach, fabrykach i t. d. Najwybitniejsi prze-
mysfowcy, najznakomitsi adwokaci i lekarze miej-
scowi nalezag do nas i hojna dionia popieraja na-
sze cele.

— Jakiez sa te cele?

— Przedewszystkiem kulturalne i humanitar-
ne. Chodzi o to, aby miodziezy z réznych sfer,
ktora czas spedza w zajeciu i w szynkach, bo
niema domu wiasnego—trudno nazwaé domem ne-
dzny pokoik kawalerski—stworzy¢ ten home, stwo-
rzy¢ miejsce, gdzieby sie godziwie zabawic¢ i cze-
gos nauczy¢ mogli. Hale gimnastyczne, odczyty,
szkoly wieczorne, lokale wtasne, oto $rodki na-
szego dziatania.

W zwiazku z tym celem jest podréz nasza.
Widzimy w naszym stanie setki tysigecy emigran-
tow, ktérzy poza praca zawodowa tulajg sie po
miastach, bez znajomosci jezyka, obyczaju, praw
miejscowych. Chcemy ich przyciagngé i nauczyc,
Chcemy z nich stworzy¢ sobie silne oparcie, dal-
szych propagatorow -naszej idei. Ale, chcac to
uczyni¢, musimy znac ich jezyki, a przedewszyst-
kiem pozna¢ warunki ich Zycia tu, na miejscu...
Oto cel naszej podrézy do Europy.

— Wigc panowie nie tylko u nas beda?

— O, nie!  WyjechaliSmy z Ameryki 1 lipca
r.z. do Rotterdamu. Stamtad przez Amsterdam,
Koloni¢ dotarliSmy do Pragi, gdzie zostat jeden
z nas, V. C. Hart Jr., aby pozna¢ stosunki czeskie.
Potem przez Wieden do Katowic, gdzie jest nasz
punkt centralny do "badan polskich. Robilismy
stamtad wycieczki do Krakowa, Os$wiecimia, a od
dziesigciu dni jesteSmy w Warszawie. Jutro wy-
jezdzamy. 1-go lutego bedziemy w Rzymie, gdzie
zabawimy cztery miesiace. W czerwcu jedziemy
na ziemie wegierskie do Stowakéw, a w lipcu roz-
dzielamy sig: czgSC jedzie na wies polska do Ga-
licyi, czes¢ na wies do Krolestwa. Te cze$¢ po-
drézy odbedziemy gtdwnie na rowerach. Pragnie-
my przedewszystkiem pozna¢ tych wloscian, ktd-
rzy juz byli w Ameryce i liczymy na nich, jako

na najlepszych informatorow. Polacy
obchodza nas szczegdlnie, mamy ich
bowiem w Pensylwanii okoto pdt mi-
liona. Zyczenicm naszem, jako Amery-
kanow, jest, aby sie doskonalili u nas
i powracali tu lepsi, o ile wracac¢ maja.
Jako czlonkowie stowarzyszenia, pragnie-
my, aby to si¢ stawalo za naszym
wplywem...

Goscie nasi powracaja do Ame-
ryki we Wwrzes$niu.

— Duzo panowie zobaczg..—mo-
wie.

— Za mato. Ale
i Srodki ograniczone...

Ciekaw bylem, jakie wrazenie zro-
bitana nich Europa wogdle. Jako Eu-
ropejczyk, bytem zawiedziony. Odpo-
wiedzieli mi grzecznie, ze dobre, ale
bez entuzyazmu. Potem przeszliSmy do
rzeczy polskich.

— Sosnowice sa obrzydliwe —
mowili. Zupetnie im sie nie dziwitem.

— Za to Warszawa bardzo nam si¢ podo-
bata. PoznaliSmy najlepszych ludzi w Polsce. Ma-
my nadzieje, ze zrozumieli nasze cele i popra na-
sze usitowania...

— A jakze z jezykiem?

— Cigzko... Trudna jest wasza mowa. Bie-
lekcye w Katowicach od p. Tosio, brata

to za mili i sympa-

mamy czas

rzemy
profesora z Warszawy. Co
tyczni ludzie...

Zwiedzali tez kopalnie wegla na Slasku
i fabryki tédzkie. Maja wrazenie, ze robotnik jest
tu gorzej platny, ale tez mniej pracuje, niz w Ame-
ryce. I zwrdcili jeszcze uwage na to, ze tu wig-
cej dbaja o robotnika, o zaspokojenie jego potrzeb,
o srodki ostroznosci, niz w Ameryce. Wydawac
taki sad o Lodzi i o Zaglebiu moze oczywiscie
tylko obywatel kraju, w ktérym zasada laisser
Jairéyzmu ekonomicznego doprowadzona jest do
ostatecznych granic. Europejczyk z Zachodu miat-
by o tem zdanie inne.

Jedno pytanie cisngto sie jeszcze na usta.

— Czy stowarzyszenie wasze jest konfesyjne?

— Nie..—rozesmieli si¢.—Kazdy z nas czte-
rech nalezy do innego wyznania. Jest tylko chrze-
Scijanskie. A oto nasze dewizy...

I pokazali mi znaczek stowarzyszenia, koto,
a w kole tréjkat z napisami na trzech bokach:
cialo, duch i mysL

— Chcemy ksztalci¢ te trzy podstawy roz-
woju ludzkosci.

Rozmowa byla wiasciwie zakornczona. Prosili
mnie jeszcze, aby wspomnie¢, ze szef ich misyi,
dr Edward A. Steiner, profesor uniwersytetuw Jo-
wa, byl z nimi, ale obecnie powrdcit juz do Ame-
ryki. Jako dwudziestoletni chtopiec, emigrowat do
Ameryki z Austryi, potem kilkakrotnie odbywat
podréz tam i z powrotem z emigrantami, jest do-
skonatym znawca spraw emigracyjnych i autorem
ksiazki On the trail of the immigrant (Na szlaku
immigrantéw), oraz monografii o Tolstoju.

Brzmia pozegnania w rdznych jezykach:

— Szczgsliwej podrézy! God bye!

— Do widzenia latem...

Wrazenia z letniej podrézy tych Ameryka-
néw po wsi polskiej beda zapewne najbardziej
zajmujace.

EDGAR ALLAN POE.

EDGAR ALLAN POE:

Z niettdbmaczonych poezyi.

W setng rocznice urodzin poety.

ZANTE.

Urocza wyspo, co najstodsze miano

Od najczarowniejszego bierzesz kwiecia,

Ach! iluz wspommien jasno$cia rézana

Twoj widok poi, jakby z -pozaswiecia,

llu chwil szczescia zagastego chwaly,

Ilu umartych nadziei promieni,

llu snow o dziewczeciu, co jasniaty.

— Ju# niema ich—na twoich wzgorz zieleni.
— Jui niema—wszystko zmienia, wnika wszedzie
Magiczne stowo... czarow twych ponety

Jué niema dla mnie! 1 odtad mi bedzie
Twdéj kwieciem bramowany brzeg—przeklety!
Hyjacyntéw wyspo! Purpurowe Zante!

Isola d’Oro! Fior di Levante!

DO HELENY.

Heleno! dla mnie urok twdj

Jest, jak te barki, co przed laty
Koily cigezki drogi zndj,

Cicho wedrowca w swoje Swiaty
Niosac przez wonne mdrz blawaty.

Sréd morz bez konca bladzitbym,
Ales mnie pie$nia swa—Najady,
Hyjacyntowym wlosem swym

Pod stawy wwiodta strop—Hellady,
Oraz w Swiatynie mocy—Rzym.

W niszy, jak béstwo stoisz ciche...
Jak w marmur, widze ci¢ zakleta,
Z' lampa z agatu—zazegnigta—
Ach—ty z tych krain jeste$, Psyche,
Ktére sa Ziemia S'wigtg!

EULALIA.

Bladzitem sam jedynie,
W bélow i tez krainie...
Mdj duch byt jak wéd nieruchomych tono,
Dopo6ki pigkna i stodka Eulalia
Nie zostata rumienigcg si¢ ma narzeczona,
Dopoki zlotowlosa, mtoda Eulalia
Nie zostata u$miechnieta moja narzeczona.

Ach! nie tak migoca
Ztote gwiazdy noca,
Jak te blaski, ktore jasny wzrok jej da mi—
I nie tak drzew liscie
Plong uroczyscie,

Kiedy je perfowo-srebrny blask miesigczny plami...
Nie réwnaja si¢ ze skromnej Eulalii
Nieporéwnanymi kedziorami...

Z jasnookiej, powiewnej Eulalii
Niedbatymi i kornymi kedziorami.

Bolu ni zwatpienia burz
Teraz—ach—nie zaznam juz..
Z jej sig ducha westchnienie dobywa gleboko
I przez wszystkie moje dni
Jasno, stale blyszczy mi
Astarte na blekicie, za chmurek powloka...
Podczas gdy zawsze na jej drogiej Eulalii
Spoczywa macierzynskie jej oko...
Podczas gdy zawsze na jej mtodej Eulalii
Spoczywa fijotkowe je oko.

Przetozyt z angielsk. WE. NAWROCKI.
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ADAM BELCIKOWSK].

W piatek ubiegtego tygodnia odprowadzit
Krakow jednego z wybitniejszych swych synow—
Adama Betcikowskiego, na miejsce wiecznego spo-
czynku po dlugiem, znojnem, a w trwate owoce
obfitem zyciu!

Urodzony w Krakowie w roku 1839, tu wy-
chowany i wyksztatcony, tu tez spedzit Belcikow-
ski caly prawie
swoj pracowity
zywot, trawiac
go nad ksigga-
mi w Bibliote-
ce Jagiell on-
skiej i nad nie-
strudzonem
piérem.

: Na niwie
pisarskiej stanat
on ' rownocze-
$nie z cala ge-
neracya pisarzy,
ktorzy, jak An-
czyc, Szujski,
Batucki, Lubowski, Gadomski, Turski i wielu
innych, wytwarzali w Krakowie atmosfer¢ wyso-
kiej kultury. Byly to smutne, popowstaniowe cza-
sy. Resztki romantyzmu zmagaty sie jeszcze z ro-
snacym wplywem pozytywizmu. A dwoistos¢ ta
pradow, nurtujacych spoteczenistwo, odbita si¢ na
wrazliwej i glebokiej naturze Belcikowskiego bar-
dzo wyraznie, stwarzajac zen w literaturze polskiej
typowa posta¢ przejsciowa. Goracy jeszcze ser-
cem, przepetnionem mitoscia dla dobra wszelkiego
i pigkna, z fantazya, rwaca w goérne sfery marzen,
Belcikowski mial juz umyst trzezwy, jasny i zdol-
ny do tej delikatnej, a jednak czystej objektyw-
nosci w patrzeniu i badaniu, ktorej tyle dowodow
ztozyt w swoich pracach krytycznych.

Wzigwszy S$wiety chrzest poezyi w  kilku
poematach, Belcikowski powziat postanowienie po-
Swigcenia si¢ nauce przedewszystkiem. W r. 1863
wypromowawszy sie na doktora filozofii, napisat
rozprawe o Reju, ktéra postuzyta mu za podsta-
we do habilitacyi na docenta literatury polskiej
w warszawskiej Szkole Gtéwnej. Wyktady swoje
rozpoczal on w pazdzierniku roku 1866 i prowa-
dzit je przez rok, poczem, straciwszy nadziej¢ na
uzyskanie katedry, wrdcit do rodzinnego Krakowa,
gdzie najpierw jako nauczyciel w jednem z gim-
nazyow tutejszych, a potem jako urzednik w Bi-
bliotece Jagiellofiskiej, pracowal niezmordowanie,
znowu dajac folge swej potrzebie tworzenia. Doj-
rzaty i w dtugich, sumiennych studyach zréwno-
wazony jego umyst pociagata poezya dramatyczna.
Jej tez poswiecit on najlepsze swe sily, stwarza-
jac szereg dziet, z ktérych tylko niektére, jak:
»Mieczystaw 117,  Bolestaw Smialy”, ,Pan Pasek”
i grywana dotad ,Przekupka warszawska”, przy-
niosty mu dobrze zastuzone uznanie.

Obok tworczosci dramatycznej, ktorej plon
stanowi pie¢ sporych toméw wydania zbiorowego,
nie zaniechat Belcikowski swych badan historycz-
no-krytycznych.

Adam Belcikowski.

Literatura wieku XVII znalazta w nim zami-
fowanego badacza, ktory tez rozswietlit ja kilko-
ma doskonatemi pracami. Rozrzucone po najroz-
maitszych pismach studya jego literackie wydano
w roku 1887 w Warszawie, w jednym duzym to-
mie, p. t. ,Ze studyéw nad literaturg polska”.

W pietnascie lat potem uczeni i literaci
krakowscy, zgrupowani w Kole literacko-artystycz-
nem, uczcili czterdziestolecie dziatalnosci pisar-
skiej Befcikowskiego obchodem, ktory znalazt
gltosne echo w catem spoteczenstwie polskiem.

Po tym jubileuszu Belcikowski usunat si¢
W zacisze swojej pracowni przy ulicy Karmelic
kiej, gdzie tez 12 b. m. dokonal swego szlachet-
nego zywota. !

Zastugi jego wyniosty go ponad zascianko-
we wzgledy i wzgledziki, tak ze nad grobem je-
go zeszli sie wszyscy, umiejacy oceni¢ charakter,
serce i umysl, ktére, w przepigknej harmonii

w Belcikowskim ztaczone, zdobyly mu nieposled-
nia karte w historyi rozwoju twdrczej mysli pol-
skiej i kultury polskiej.

SAMUEL HIRSZENBERG.

Ze s$mierciag tak przedwczesna i tak nie-
spodziana Samuela Hirszenberga ubyfa wspotczes-
nej naszej sztuce silna, samodzielna indywidual-
nosé¢, ubyt prawdziwy, szczery w swych ideatach
artysta.

Hirszenberg miejscem urodzenia, otoczeniem
artystycznem, ktére go urobito, zwiazkami najbliz-
szymi nalezy do malarstwa polskiego, jak nalezat
do niego Gottlieb, charakter jednak jego - calej
tworczosci nosi znamienne cechy rasy, z ktorej
pochodzit, kreacye jego przepetnione byly duchem
judaizmu, jak jego serce pelne byto milosci naro-
du, tak tragicznemi miotanego kolejami dziejo-
wemi.

W catoksztatciec malarstwa polskiego grupa
malarzy zydowskich zajmuje swe wiasne, niezalei-
ne miejsce, wigze si¢ ona z niem wspdlnie ura-
biajaca si¢ kultura artystyczna, tem niemniej pier-
wiastek egzotyczny silnie zaznacza si¢ w tworczo-
§ci ,synow lzraela”, nadajac im wilasciwe pigtno.
W grupie tej Hirszenberg byt przodownikiem.

Catg karyere malarska Hirszenberg poswie-
cit drogiej sercu artysty idei uplastycznienia nie-
doli zydowskiej. Czul on glgboko t¢ niedole
i umial w dzietach swych stan duszy wspotczes-
nej swojego plemienia wypowiada¢. Dziefa jego
to glebokie swym smutkiem wewnetrznym akordy,
w ktérych czuc¢ drgajaca niema rozpacza dusze,
ktora cierpi ipra-
gnie, ktora bodaj
nie ma juz nadziei.
Dosé¢ wziac takie-
go ,Zyda tutacza”,
ow przepoteiny w
plastycznym swym
wyrazic  symbol,
lub owe $ciskaja-
ce wprost serce
ttumy  ,Emigran-
tow”, sunacych ar-
chaicznym jakims
korowodem w dal
$niezna.

Dziet takich,
w ktérych znac, ze
malarz czgs¢ swej
istoty, strzgpy zakrwawionego serca rzucal w
swa twodrczos¢, w posmiertnej pusciznie  Hir-
szenberga znajdzie si¢ niemato. Byl on wielkim
artysta bezgraniczna szczeroscia, z jaka wypowia-
dat cata swa wewnetrzng istote. Obrazy jego po-
zostana, jako naj$wietniejsze w swej prawdzie ilu-
stracye nastroju wspoétczesnych Zydow, tesknigcych
za przedwiekowa przesztoscia, niepewnych przy-
szlosci-—tutaczow.

W numerze dzisiejszym Tygodnika dajemy
kopie z dwoch obrazow Hirszenberga, nalezacych
do ostatnich, jakie namalowat w Krakowie, przed
wyjazdem do Jerozolimy dla objecia zaszczytnego
stanowiska dyrektora tamtejszej akademii.

Samuel Hirszenberg.

,Dziefl Swiateczny w Ghetto” to kartka, wyr- :

Zwyktos¢ tematu opromie-
powaga psycholo-

wana wprost z zycia.
nia wilasciwa Hirszenbergowi
gicznego napigcia.

Drugi utwor, pod tytutem ,Akord”, daje nam
stylizowane studyum dziewczecia, typowo rasowe-
go, rzecz, pojeta dekoracyjnie i przeprowadzona
z wielka finezyg artystyczna.

Wieclka ilo$¢ obrazéw Hirszenberga znajduje
si¢ w kraju, przewaznie w Lodzi, sadzimy, ze mysl,
podjeta w swoim czasic przez Komitet Towarzy-
stwa Zachety, przy dobrej woli licznych admira-
torow zmartego artysty, fatwo ‘datoby si¢ usku-
teczni¢. Nalezaloby koniecznie oddac¢ ten hotd
posmiertny malarzowi, ktory “twdrczoscia swa za-
jat tak wybitne i tak samodzielne . stanowisko

w malarstwie polskiem.
HENRYK PIATKOWSKI

Maski, maszkary i reduty.

Przetoczyty sie wieki, skonczyty si¢ cywili-
zacye starozytne, a ich puscizna—maska—zostata.
Siegajaca prastarych uroczystosci greckich i rzym-
skich przy winobraniu, majaca za soba najswiet-
niejsze tryumfy tragedyi klasycznej, pozniej pan-
tomimy i maszkary sSredniowiecza, wloskie comedic
del’arte z nieodzownym Pulcinello i Dottore, fran-
cuskie fétes de fous i niemieckie Narrenfesty,
doczekata sie wreszcie prawdziwych honorow na
dworze francuskim za Katarzyny de Medici, ktora
historya uwaza za wynalazczyniag baldw masko-
wych w znaczeniu nowoczesnem. Wesolg te za-
bawe przejat-natychmiast dwdr angielski za cza-
sow Henryka VIlI-go, gluszac nia zgnilizng wiasna
i jek licznych podoéweczas ofiar przemocy i wiel-
mozacej sie przy niej intrygi. W kofcu XVII w.
maskarady byty juz wszedzie—na dworach: nie-
mieckim, dunskim, szwedzkim, przechodzac zwol-
na w obyczaj zapustny wszystkich warstw spo-
tecznych i przeksztatcajgc si¢ stopniowo, za wply-
wem Paryza, w bachanalie wesotosci, nie tamowa-
nej niczém, a przez to wystepujacej nieraz z brze-
géw dobrego tonu i.. przyzwoitosci.

Do Polski przyszty inaszkary z kultura who-
ska. Pierwsza o nich wzmianka dotyczy stynne-
go wesela Kiezgata za panowania Zygmunta Au-

gusta. Widowiska te polegaty jednak raczej na
przebieraniu sie¢ alegorycznem, niz na maskowa-
niu oblicza. Byty wspaniate, kosztowne, zdumie-.

wajace inwencya i smakiem artystycznym. Dosc¢
przytoczy¢ maszkary z wesela Jana Zamoyskiego
z Gryzelda Batoréwna, lub stawne igrzyska pod-
czas wesela Zygmunta IIl. Za Wladystawa 1V,
ani tem bardziej za Jana Kazimierza, kiedy bunty
kozackie i najazd Szwedéw odwrdcity uwage w in-
na strone, nie bylo juz mowy o maszkarach;znik-
nety one na dtugo z widowni zycia dworskiego.
Wskrzesicielem ich stat sie¢ dopiero Stanistaw
August, upamigtniwszy je Swietnym karuzelem przed
pomnikiem Jana Sobieskiego w kLazienkach.

Za czasow stanistawowskich weszly tez
w uzycie naprzod w Warszawie, a potem w ca-
tym kraju, maskarady, czyli reduty, wzorowanc
na francuskich balach kostyumowych, gdzie nic
tyle chodzito o zgrabna intryge, ile o swawolg
w przebraniu.

W ciagu znacznej czesci w. XIX-go reduty
warszawskie stanowily o$ zabaw karnawatowych.
Wrzaly weselem, humorem, dowcipem i werwa, do-
poki braly w nich udzial wykwintniejsze kota to-

warzyskie. Z chwila jednak, gdy to ustalo, hu-
mor znikngl, dowcip si¢ strywializowal, werwa
uleciata.

Zwtaszcza maskarady ostatnich lat dwudzie-
stu nie mogly przywabi¢ nikogo. Jedna tylko
tombola cieszyta si¢ wigkszem powodzeniem i gro-
madzita liczniejszy zastep publicznosci. Poza tem
byto nudno i pusto.

Dopiero karnawat biezacy postawil sobie za
ambicye wskrzeszenie dawnych, dobrych tradycyi.

Towarzystwo wpiséw szkolnych i Kasa lite-
racka zaprosity Warszawe do sal redutowych, obie-
cujac jej zabawe wesota, zart nieszkodliwy i hu-
mor, zaprawny subtelna intryga.

Za nami jest juz pierwsza reduta, ktora po-
wiodla sie znakomicie, przed nami—druga—tem cie-
kawsza, ze weZimie w niej udzial caly nasz Swiat
literacki, z ktorym Warszawianki maja podobno nic-
jeden rachunek do wyréwnania...

Zobaczymy, jaki bedzie ich sad 2z pod muselk
o tych, co méwia im prawde w druku bez masek...

Z: Dy
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Z pod pidra.
GUSTAW DANILOWSKI.
Od dluzszego czasu utalentowany autor ,Ja-
skotki* obral sobie Zakopane za siedzibg.
Spiesze odwiedzi¢ go w jedno ze Swigt BoZe-
go Narodzenia, zapytuje¢ o przyszie zamiary lite-

rackie. P! :
Pracuje nad powiescig, ktéra bedzie od-

mienna zgola od dotychczasowych moichutworow.
Obraz z zycia Chrystusa; tytul tymczasowy (moze

go potem zmienig) -,Magdalena z Betanii“. Mo-
tyw zasadniczy—problem zdrady Judasza.

A wigc co$ renanowskiego?

Niezupeinie. Nie mam na mysli zadnej
propagandy. Patrz¢ na rzeczy z artystycznego
punktu widzenia. A ewangelie i apokryty daja

takie mnéstwo materyatu... Zachodzi pewna trud-
no&¢ w odtworzeniu tta miejscowego, np. ubio-
réw, mieszkan i t. p., bo wzmianki o tem w ewan-
geliach sg bardzo ogélnikowe.

Czy panski Judasz bedzie symbolem, jak
u Andrejewa?

Nie. Szukam przyczyn glebszych, psycho-
logicznych. Zastanowita mi¢ legenda o 12 srebr-
nikach judaszowych. Coz to za n¢dzna zaptata
za glowe ukochanego Mistrza! W tem musi kry¢
sie co$ innego. Przedewszystkiem motyw poli-
tyczny. Chrystus nie byt Mesyaszem, jakiego ocze-
kiwali Zydzi, gtosit, ze krolestwo jego nie z tego
$wiata, nie byl poteznym krélem Izraela, pogrom-
ca wrogéw, wybawicielem naroduod jarzma rzym-
skiego. Nadzieje patryotyczne Judasza nie ziscity
si¢... 1 oto wydaje Nauczyciela wrogom na $mierc
meczefiskg. To jeden motyw.

A drugi—moéwit dalej autor ,Na wyspie*
osobistej natury. Judasz zapatal ku Magdalenie
plomienng mito$cig dziecigcia Wschodu. Ale ona
nim gardzi, bo pokochata czystem, uszlachetniaja-
cem uczuciem Syna ciesli, dusza jej odradza sig,
wznosi, wypieknia. To poczatek dramatu, ktére-
go ostatni akt rozegral si¢ w ogr6jcu oliwnym.

Czy odrzuca pan pierwiastek cudownosci?

Niekoniecznie. Nie pisz¢ broszury agita-
cyjnej, ale dzieto sztuki, i artystyczne cele mam
jedynie na widoku.

Zapytuje, czy nie zechcialby udzieli¢ czego ze
swej bogatej teki Tygodnikowi I llustrowanem.

I owszem. Oto legenda o ,Golgbiach $wig-
tego Dziecigcia“, niechaj stuzy za wzér,  jak tra-
ktuj¢ przedmioty biblijne.

Serdeczne podzigkowanie w imieniu prenume-
ratorow Tygodnika zakonczyto nasza rozmowg.
GAMMA.

Osobiste.

Redaktor naszego pisma, dr Jozef
jechat na pare tygodni zagranice.

Wolff, wy-

Od administracyi
,» Jygodnika Jllustrowanego’'.

Wobec zwiekszonego naplywu prenumerato-
row Tygodnike na r. b. i, co za tem idzie, nadspo-
dziewanie znacznej ilo§ci zapotrzebowan na 12
TOMOW POWIESCIOWYCH, ofiarowanych przez
nas za doplata rub. 2, zastrzegamy sobie zamiang
pewnych brakujacych toméw innymi, nie mniejszej
warto$ci literackiej.

POLE DO LATANIA. Prawie u wréot Paryza, na rowninie, ktora rozcigga si¢ migdzy Juvisy i Savigny, towarzystwo po-
pierania zeglugi powietrznej zatozyto pierwszy na $wiecie ,aerodrom®. To pole do latania, nazwane ,Port-Aviation,
jest nieco wigksze, niz hipodrom w Longchamp. Tor ksztaltu eliptycznego, ma 3 klm. obwodu, a trybuny mogg pomie-
&ci¢ do siedmiu tysigcy osob. Naokolo ‘toru umieszczono caly szereg budynkow, potrzebnych do zeglugi powietrznej
i do zaspokojenia wymagan sportowcow, wige szopy dla aeroplanéw, warsztaty reparacyjne, restauracye, pocztg i tele-
graf, wiez¢ z przyrzadami do mierzenia szybkosci i ustalania kierunku wiatru if. d. Francya, ktora zajmuje juz pierwsze
miejsce w przemysle automobilowym, kroczy na czele ludow takze i w najnowszej dziedzinie zeglugi powietrznej.

PORTRETY NA DOBIE.

Wiadystaw Floryanski, S$piewak i rezyser opery
iwowskiej, w 25-lecie pracy scenicznej.

Helena Marcello-Palifiska, w 25-lecie pracy na scenie

Teatru Rozmaito$ci.

Jubileusz ksiggarni.

Rzadka uroczysto$é-na kresach. Pol wieku
istnienia ksiegarni polskiej, prawdziwego poste-
runku naszej kultury. Ksiegarnia Leona Idzikow-
skiego w Kijowie zatozona zostala w roku 1859;
zatozyciel jej byl poczatkowo przedstawicielem
znanych w potowie ubieglego stulecia ksiggarni
Bergera w Warszawie i Gliicksberga w Wilnie,
poczem dopiero stangt o wiasnych gitach. W cig-

Leon Idzikowski.

gu pierwszych lat sze$ciu istnienia miod:
ksiggarz wydaje przeszio sto dziel orygi
nalnych polskich, a w tej liczbie ,Mio6c
kasztelanski“, ,Jasetka“ i ,Kopciuszka'
J. 1. Kraszewskiego, oraz dzieta A. Pluga.
Andrzejowskiego, Grozy, prof. Goreckie-
go, Michata Grabowskiego, Tadeusz:
Steckiego, pratata Dobszewicza, Ohryzki
Leonarda Sowinskiego, Kowalskiego (Mar
cinkowskiego), Nowosielskiego...

Przedwczesna $mierc jego, zmiana wa
runkéw zycia polskiego po powstaniu ta
muje dziatalno$¢ wydawnictwa ksigzek
Natomiast wdowa, potem syn, dzisiejsz
kierownik, p. Wiadystuw Idzikowski, za
ktadaja przy ksiegarni czytelnig, liczac:
dzi$ kilkadziesigt tysiecy tomow, i rozpo
czynajg wydawnictwo nut, ktorych katalo;
liczy obecnie 2,400 numerow.

Jezeli si¢ zwazy, w jak trudnych wa.
runkach, przy jakiem przeciwdziatanit
wszystkich okoliczno$ci rozwijato dziatal-
no$é to ognisko zycia polskiego na Kkre-
sach, to zrozumialymi beda te wyraz)
uznania, te zyczenia dalszego pomyslneg(
rozwoju, ktére z réznych stron ziem pol
skich $§lg ksiegarni Idzikowskiego w dnii
jubileuszu. Niechze w tej liczbie nie zbra
knie i n4szych.

PRZEGLAD PRASY.

W naszej tak ubogiej literaturzc
ekonomicznej wazne jest wspol-
rzedne istnienie obok siebie dwdci
peryodycznych wydawnictw eko
nomicznych. Jedno z nich, powazny
kwartalnik  Kkonomista, poswiecony
jest rozwazaniu zagadnien teoretycz-
nych, ekonomiczno - spotecznych, dru-
gie, mtody i zywy miesigcznik Patryo-
tyzm Polski, przemystowy, handlowy
i fabryczny, jak sam tytut wskazuje,
|ma na widoku osiggnigcie celow prak-
tycznych, bezposred-
nich, wzmocnienia e-

konomicznego Krole-
stwa, a w imporcit
wyzwolenia si¢ z poc
wplywow niemieckich

W drugim z kole
zeszycie zdaza do te-
go celu, podajac caty
szereg ~ wiadomosci
handlowych z Ame-
ryki, Anglii, Austryi,
krajow  batkarskich,
nawetz Chin, zamiesz-
czajac obszerne dane
0 przemysle polskim,
prowadzac wreszcie
dalej -~ rozpoczeta w
pierwszym numerze
ankiete w sprawach,
patryotyzmu ekono-
micznego dotycza-
cych. Znajdujemy tu
49 odpowiedzi, obra-
cajacych si¢ gléwnie
okoto potrzeb oswia-
- ty, zrzeszen handlo-
wych i przemysto-
wych, zuzytkowania
w przemysle lezacych

na nizkich procentach kapitaléw i t. p.
W cze$ci ogolnej zeszytu znany pi-
sarz ekonomiczny, p. H. Wiercienski,
poswieca szereg trafnych uwag bra-
kowi $wiadomosci narodowej w naszej
polityce ekonomicznej:

JBrak ten—czytamy—sprawiat tez, Ze przez
cale lat dziesiatki pozwalaliSmy wodzi¢ si¢ na
pasku finansyery i ze w naszych stosunkach
przemystowo - handlowych unosza sig wcigz
niezdrowe opary wyzyskujgcego wszelkg pra-
ce i wszelkg energi¢ -kapitalizmu, ktory do-
tad nie jest u nas, tak jak w Anglii i Francyi,
dostatecznie unarodowiony, ani nie posiada do-
statecznej dozy obywatelskiego patryotyzmu*.
Ostatni zeszyt Kkonomisty posiada,

jak zwykle, tres¢ bardzo obfitg i zajmu-
jaca, dotyczaca spraw zarowno zagra-
nicznych, jak i krajowych, obszerny
dziat sprawozdawczy i kronikarski. Ze
wzgledu na nieustanne zatargi ekono-
miczne wsrod szewcow, szczegdlng wa-
ge posiada oparty na Zrédlowych i su-
miennie zebranych danych artykut p. Ja-
na St. Lewiniskiego ,Szewcy warszaw-

”

scy’.

Bardzo trafne i tadne uwagi poswie-
ca redaktor Kkonomisty, p. St. Dzie-
wulski, pamigci zmartego niedawno uczo-
nego, prof. Witolda Zateskiego.

,Zajmowal on odpowiedzialng i powazng
placowke narodowag-—czytamy w zakoriczenin
artykulu.—Wytrwat do korica na swem cigz-
kiem stanowisku, powazne za$ rezultaty jego
pracy, ktoremi stusznie mogt sig chlubi¢ i kto-
re ku powszechnemu pozytkowi przekazal spo-
teczenstwu w spusciznie, byly jedynie nastgp-
stwem jego wielkiej troski o nasze sprawy
i wyplywaly z poczucia wielkich wzgledem
spofeczenstwa obowigzkow*®.

KAROL KOZMINSKI, b. radca Dyrekcyi Glow-
nej Towarzystwa Kredytowego Ziemskiego, prezes
Zarzadu Warszawskiego Towarzystwa Wzajemne-

go Kredytu, zmart dnia 16 b.'m., w podesztym wie-
<u lat 91. Zmarty byl jednym z ostatnich wycho-

wancow konwiktu pijarskiego w Piotrkowie, po-
czem poswiccit sie gospodarce w pow. opoczyri-
skim, miedzy r. 1858 a 1862 byl korespondentem
Towarzystwa Rolniczego, w ktorego pracsch oby-
watelskich bral czynny i gorliwy udziat. Swiadek
i uczestnik wszystkich poczynai narodowychod r.
1830, przez cate swe dlugie zycie pozostal wier-
ny ideatom narodowym.

STEFANIA TOLWINSKA, pochodzita z rodzi-
ny pedagogéw: ojciec byt diugoletnim nauczycie-
lem szkot $rednich, brat, Gabryel, znany w kotach
literackich, jako autor licznych artykulow z dzie-
dziny muzyki i astronomii, byt dyrektorem szkoly
Jezewskiego, wreszcie dwie siostry razem ze zmar-

ta utrzymywaly jeden z najwybitniejszych zakfa-
dow naukowych zeriskich w Warszawie. Duszs
tego zaktadu byfa §. p. Stefania, ur. w roku 1866
w Maryampolu. Usilowania jej pedagogiczne zo-
staly uwieficzone powodzeniem; zaklad cieszyl sig
zaufaniem rodzicow, a na wystawie hygienicznej
w Lublinie otrzymat dyplom uznania za hygieng
gmachu i ogolny kierunek szkoly. Przedwczesna,
nagia $mier¢, spowodowana wadga serca, przecigla

w sile wieku pasmo dniszanownychi pozytecznych,
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PROFILE LITERACKIE.

JERZY ZULAWSKI.

Poeta mysli nazwaliby$my Jerzego Zu-
tawskiego. Muza jego to nie wesota, §piewna
Erato, co fletniom pastuszym przygrywa do
wtéru, ale nad ksiegg dziejow ludzkosci gte-
boko zadumana Klio lub Polyhymnia, wznosza-
ca szczytne pienia, godne ,Boga i natury”.
Wyksztalcenie filozoficzne, jakie odebrat za cza-
sow uniwersyteckich, zwlaszcza studya nad
Spinoza, ktérym oddawat si¢ z zamilowaniem,
nie tylko jako student w Bernie szwajcarskim
(rozprawa doktorska: Das Problem der Kausa-
litat bei Spinoza, 1899), ale i pozniej, gdy
pisat ,Prolegomena” (1902) i monogratfi¢: ,Be-
nedykt Spinoza, cztowiek i dzieto” (1903),
refleksyjny charakter umystowos$ci—wszystko
to padto niestartem pigtnem na twdrczo$¢ poe-
tycka Zutawskiego.

I jeszcze poeta rozdzwigku moznaby na-
© zwa¢ Zutawskiego; w jego duszy zmagajg sie
sprzeczne mys$liidazenia, uczuciaiporywy. Go-
rgce pragnienie mocnych, niewzruszonych na-
kazow etycznych—i niewiara; namietne poza-

danie wielko$ci, potegi—i niemocy wlasnej po-
czucie; zywiotowa potrzeba wypowiedzenia my-
sli, sktebionych pod czaszkg i smutna $wia-
domos¢, ze.. nie warto marzy¢, bo dzisiaj
liryczna juz pie$nia nie wzruszysz serca, w du-
Szy nie wzniecisz ptomienia”; pogarda ludzi—
i umitowanie cztowieka, biednej Psychy ludz-
kiej, co idzie w $wiat, teskna, wolnosci zad-
na, idzie szuka¢ Erosa: oto [leitmotiw’y naj-
glowniejsze poezyi autora ,Na srebrnym globie”.

Przez walke ku szczytom—oto najogol-
niejszy schemat mysli poetyckiej autora ,Ero-
sa i Psychy”. 1 cho¢ przyjda chwile zwatpie-
nia i rozterki (,Pytam ciagle”..., ,Z czarnej
chwili”), wnet wznosi skrzydia ku szczytom,
na ktorych kroluje niezmozona Moc, i Pra-
wda, i Pigkno...

A przedewszystkiem — Moc. Bo mysli
iego to »gwiazdy i ptomienie”, bo marzy o ,bu-
fzach” i | gromach”, bo obrazy potegi ciata
i ducha najchgtniej sptywaja z jego piora (np.
»Mojzesz”), bo Bog w wyobrazni poety-pan-
teisty nie jest, jak i u Stowackiego, ,robakow
bogiem i tego stworzenia, co petza”, lecz uka-
zuje grozna twarz Jehowy-Msciciela (,Introi-
bo”), bo hymny wreszcie, co gltosza wieczno§¢
i niesmiertelno§é, zrywaja sie z jego gesli
W rozgloSnych, przeciagtych, a ponurych akor-
dach (,Btogostawienstwo”, ,Oremus”, ,Bog
W Swiatyni”).

SOLSKA W ROLI PSYCHY,

Po utworach lirycznych i liryczno-reflek-
syjnych przyszia kolej na dramaty. My$l wszak-
ze poety nie zeszla ze swej drogi.
maty sa rowniez uplastycznieniem poetyckiem
pogladéw i refleksyi, wysnutych z filozofii
panteistycznej. Walka Dobra ze Ztem, Ormu-
zda promiennego z mrocznym - Arymanem,
Boga z Szatanem (por. gleboki poemacik filo-

zoficzny ,Genesis”) —to podstawa myslowa
wigkszosci utworow dramatycznych Zutaw-
skiego.

Zaczal od tragedyi, z krwawych dziejow
ostatniego powstania wydartej, p. t. ,Dykta-
tor” (1903), z naczelna postacig nieszczesliwe-
go wodza, Maryana Langiewicza. Smutny to
obraz wysitkOw daremnych, zmagan si¢ okrut-
nych nie tylko z zewnetrznemi przeciwno$ciami
losu, ktory wielkim glosem surmy bojowej
obwotuje $mieré slabym i zwyciezonym, ale
przedewszystkiem z wlasna niemocg i niewia-
ra. A jednak.. W ostatniej scenie, gdy Lan-
giewicz, rozbity pod Grochowiskami, uchodzi
z hafnba na czole za kordon, druzyna jego
rozprasza si¢, a kilku bohaterow pozostaje na
smier¢ dobrowolng, by ostatnia swa walka za-
stoni¢ odwrdt innym, jakiz okrzyk wyrywa sie
z piersi szczytnych ofiarnikow? Morituri fe
salutant? Nie! Resurrecturi!/ Tak wiec... amor
vicit.

To zwycigstwo miioSci jest zasada naj-
popularniejszego z dramatow autora ,Na srebr-
nym globie”, ,Erosa i Psychy”. Obiegton od
roku 1904 wszystkie sceny polskie, a wszedzie
budzit zywe zaciekawienie. Jest to swojego
rodzaju poetycka, w bogata szatg¢ artystyczna
przybrana demonstracya pogladow historyozo-
ficznych poety. Odwieczna walka sprzecznych
pierwiastkow bytu, Psychy-duszy i Blaksa-cia-
ta, $wiattosci i mrokéw, ukoronowaua powro-
tem do prazrodta-Erosa, chociazby przez
$mier¢ i meczenstwo (pigkny symbol Erosa-
Thanatosa), data Zutawskiemu sposobno$¢ do
rozwiniecia przed oczami widzOw przepysznych
obrazow-syntez rozlicznych epok dziejowych.

Dwa lata nastepne przyniosty cztery je-
szcze utwory dramatyczne: ,Wianek mirtowy”
(1905), stargany wyroczng reka Przeznaczeuia
watek uczu¢ czystych, miodzienczych, stra-
szliwe powiklanie przepoteznych wolan serca
i sumienia, o tragicznem rozwigzaniu; ,ljolg”

Bo i dra--

(t. r.), nie dramat, ale raczej poemat drama-
tyczny, o Swietnie namalowanym kolorycie $re-
dniowiecza, scenach i postaciach nawskro$
poetyckich, od dumnego i brutalnego rycerza
Kuna do malarza obrazéw $wietych Arna, od
subtelnymi rysami nakreslonej bohaterki, nie-
szczesnej lunatyczki, Ijoli-Maruny, do fanatycz-
nych mnichéw; ,Gre, tryptyk sceniczay”
(1906), trzy wykwintne, subtelne dyalogi,
0 wspllnym temacie $cierania sig, czasem na-
wet tragicznego, dwu rodzajow mitoSci: szcze-
rej, plomiennej, niedbatej o wszelkie zapory
konwenansu, i udanej, przelotnej, a trwoznej,
nieraz kryjacej pod maska przyjazni lub zy-
czliwo$ci swe rzetelne oblicze; wreszcie—,La
Bestia” (1906), ponury dramat dozy weneckie-
go z XV stulecia, Marina Falieri, oddajgcego
glowe¢ pod topdr kata za nieudany zamach sta-
nu przeciw Radzie Dziesigeciu i Radzie Czter-
dziestu, przeciw rozpanoszonym kupcom, tyra-
nom ludu, dramat, w ktérym przykuwa uwage
nowa posta¢ niewieScia, dogaressy Donny Alu-
iki, dumnej, zmystowej a zbrodniczej.

Nie od dzi§ Zutawski pisze utwory bele-
trystyczne. Juz w r. 1902 wydat tomik ,Opo-
wiadan proza”, cykl nowel i nastrojéow, z po-
srod ktorych wyrbzniat si¢ zwtaszcza subtelny
profil poety-jubilata w utworze p. t. ;Po ucz-
cie”. Ale najwigkszego, a zasluzonego roz-
glosu nabrata puszczona w obieg w tymze
roku powies¢ ,Na srebrnym globie”. Osnowa
tego znakomitego utworu, kto wie czy nie naj-
lepszego z wszystkich dziet poety, jest wypra-
wa fantastyczna kilkorga $miatkow na ksiezyc
w sztucznie zbudowanym pocisku. Ale nie
ta, a la Verne, fantastyczno$¢ jest ozdoba po-
wieSci, bo stworzyt ja nie romansopisarz,
ol$niewajacy czytelnika nikta tkanka porywa-
jacej swa niezwyktoScig fabuly, ale poeta o go-
racej wyobrazni i czujagcem sercu.

I oto roztaczaja sie przed nami przerazli-
we swg pustka bezmierng, Scinajace krew w zy-
fach krajobrazy ksiezycowe, ktorym podobnych
daremnc szuka¢ na naszej planecie, bezwodne,
bezpowietrzne krolestwo ciszy; i oto graza nas
w dziwny nastréj zadumy i smutku samotne
rozmyS$lania ostatniego z wygnancéw na po-
wierzchni satelity, ktorego pozera i spala te-
sknota do ojczyzny-Ziemi, dokad nigdy juz
powr6ci¢ nie moze...

Dzis podejmuie Zutawski nanowo ten-
ze tak ponetny przedmiot: pisze w Kuryerze
Warszawskim dalszy ciag ,Srebrnego globu”,
~Zwyciezce”. To dzieje skarlatego rodu ludz-
kiego na miesigcu, potomkéw pierwszych eks-
ploratorow. Pod wzgledem glebi mysli i sity
obrazowo$ci ta ostatnia powie$S¢ nie ustepuje
poprzedniej.

Winieta okladkowa ,Na srebrnym globie“.
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I patrzyli obaj rozjasnionemi oczyma...

KONSTANTY GORSKI

JOZEF WEYSSENHOFF: U N I 5 5
POWIESC LITEWSKA.

Rokszyckiego za$ raczej bawita, niz za-
smucala taktyka panny Budzisz6wny. Do-
Swiadczenfiszy, jako mezczyzna i nie byle jaki,
starszy zreszta o jakie lat o$m, odgadywat
fatwo, ze si¢ podoba Aldonie, Ze ona na-
iwna—to dobrze—i troche prowincyonalna —
to gorzej. A dalej... jak kazda dusza ci-
dza, zwlaszcza paniefiska, uwieziona w gor-
secie konwencyonalno$ci—nieskonczono$¢ za-

gadnien. Ale przypatrywal sie jej przy-
jemnie: byla zajmujaca.
— Kiedy kuzyn poznajomi sie z na-

szym ludem w Wiszunach— méwita do Apc-
linarego—to i odrazu zmiarkuje, jaka w nim
jest sita zywotna i poped do kultury. Wszak
kuzyn i w Krolestwie przedstawia stronnictwo
przyjaciét ludu?

— Tak, kuzynko mita. Dzialalo sie
tam troche, a juz na lud specyalnie.

— Ach! na Ilud dziataja panowie? My
tu z,/udem pracujemy, my chcemy zespole-
nia z ludem.

— Jest duza rdéznica, kuzynko. Tam
zespolenie wynika naturalnie z tego, ze je-
steSmy jednej rasy, méwimy tym samym je-

zykiem. A tu ostatecznie — obcoplemieficy.
— Ach! jak mozna tak moéwié, kuzy-
nie?! My tu przecie wyrosliSmy z jednej

gleby.
— Ale nie z miejscowej kultury—wtrg-
cit Rokszycki. ;
Aldona spojrzata na niego prawie przez
rami¢ i rzekla zimno:
— To jest wtasnie anomalia.
Przepraszam; to. jest bardzo staro-

zytny i dla Litwy zbawienny akt historyczny.
To jest Unia, prosze pani.

— Ojciec mi méwil, ze pan si¢ zaj-
muje giéwnie Inem, a widze, ze i polityka.

— A no, nie mozna ciagle siedzie¢
przy wrzecionie. Pani jest chyba tego sa-
mego zdania?

Aldona zaczerwienita sie. Hieronim Bu-
dzisz wmieszal si¢ do rozmowy:

— Ot, i znowu podniostas
Jedzmy spokojnie; ,bulon” wyborny.

— Ach, bo papa... Ja myS$latam, ze pa-
néw... to jest kuzyna zajmuje kwestya li-
tewska.

— Musze sie uja¢ za Aldona... za pan-
ng Aldona, za kuzynka — rozpoczal Apo-
linary.

kwestye.

Z niespodziewanem ozywieniem przer-
wal mu Hieronim:

— Ot, o czem méwié: nazywaj ty
,blaznice” *) takg po imieniu, cho¢ i wypa-
dasz jej synowcem. Poznajmy sie lepiej,
a juz tam kiedy$ powrdcimy do Awestyi.

Pan Apolinary z wdziekiem ujat
liszek:

— Pozwdl, kochana Aldono, ze zamie-
nimy role na wilasciwsze: pozw6l sobie mo-
wi¢ po imieniu, a nazywaj mnie wujem.

Nowy wuj méwit tak slodko, z tak
stosownym gestem, z tak mlodym jeszcze

kie-

*) ,Btazen” i ,btaznica”—przydomki, uzywa-
ne na Litwie, jako réwnoznaczne z pospolitymi
w Krolestwie: ,smarkacz” i ,smarkata”. Z dwojga
nie wiem co trywialniejsze.

Zastrzega sie¢ prawo przedruku.

zapatem, ze Aldona odpowiedziata zupekie
szczerze:

— Ach, z najwieksza przyjemnoscia.

Odnowiono komitywe przez ogdlne tra-
canie si¢ szklankami. Nawet Aldona tracila
o szklanke¢ Kazimierza, i skrzyzowatly sie dwa
u$miechy: jego niby poddanczy, jej niby
ironiczny.

W dalszym ciggu toczyla sie rozmowa
gtownie migdzy Aldona i Apolinarym, ktdry
wstal od wieczerzy zupelnie zawojowany
przez $wieza synowice. :

I1.

— Czy sa konie z Wiszun?

Milczenie przeciggle zalegto po tem
zapytaniu, rzuconem przez pana Apolinarego
z tylnych schodkéw matego dworca kolei
zelaznej. Miedzy drewnianym budynkiem
stylu urzedowego i parkanami jednej z nim
masci, na zabrukowanym dziedzinczyku stato
kilka furmanek, a raczej matych skrzynek,
rozwartych ku gdbrze, wypchanych sianem,
zaprzezonych kazda w jednego niepozorne-
go konika, pod polobreczg ,duhy”. Nie
mogly to by¢ furmanki z Wiszun, wyslane
dla przewiezienia oczekiwanych gosci.

— Sp6znil sie zapewne furman bocwi-
na—niecierpliwit sie Apolinary.

Kazimierz Rokszycki tymczasem gwizdat,
strzelajac wesolo oczyma po widniejacych
opodal pagorkach, pokreslonych réznobarw-
ng szachownica zbéz, ubranych w gdérne
i wedolne gaiki.

— Zamiast gwizda¢, Kaziu, lepiejby$
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do-
czy beda

zakrecil si¢ po tej zakazanej stacyi i
wiedzial sig, gdzie u kaduka sa,
konie dla nas?

— A prawda... Przecie depesze sam
wyslalem wczoraj rano, ttdmaczac najdo-
ktadniej, ze przy$pieszamy nasz przyjazd.
Trzeba sie dowiedzie¢, kiedy odeslano depeszg.

Poszed! do kancelaryi zawiadowcy i po
pieciu minutach powrdcil do pana Apolina-
rego, zanoszac si¢ od $miechu.

— Wie wuj... to przecie wysoka humo-
rystykal... oddano mi mojg depesze z grzecz-
na propozycya, abym ja odwidzt sam, je-
zeli jade do Wiszun! Ja im tlémacze, ze to
wilasnie mdj telegram z prosba o konie na
dzisiaj, a jakis Olimpijczyk, pijacy herbate
w rozpietym mundurze, objasnia mi w jg-
zyku panstwowym, ze trudna rada: nie bytlo
sposobnosci.

— Do kroéset dyabtéw! — zaklat pan
Apolinary—gdzie ten urzednik?

— Co nam po urzedniku, wuju? Koni
trzeba szukaé do najecia. ’

Postugacz kolejowy, rosty, ale migkki
chtop, gawronil przed siebie z podniesiong
glowa, jakby oczekiwal cudownego zjawie-
nia sie skadsi$ powozu. Po dluzszej obserwa-
cyi horyzontu doszedl nareszcie do przekonania:

— Musi, kolaski nie bedzie...

— A to.. to poszukajze gdzie, osle
jeden... bracie, jakiej bryczki nie poganskiej
do najecia!—zaperzyt sie Budzisz na dobre.

Postugacz az ugial si¢ przed taenergia
wymowy, utozyl jeden na drugim dwa ku-
ferki, ktére trzymal dotychczas w reku, az
oba z hukiem stoczyty sie¢ po schodkach,
naprawil swa niezgrabno$é¢, zdjal czapke, aby
lepiej podrapaé si¢ w glowe, i, westchnawszy,
rzekk: '

— A to ja zbiegam do ,urjadnika”, ci

on nie da swojej katamaszki? Szyrooka,
panie, arszyna poltora.
— A zbiegaj, dobrodzieju, zabiegaj,

podbiegaj, byle§ znalazt. Rubla ci dam, je-
zeli wyszukasz mozliwg furmanke.
Postugacz rzeczywiécie pobiegl, ugina-
iac bardzo kolana, w kierunku kilku domdéw,
stojacych dwiescie krokéw od stacyi.
Budzisz i Rokszycki pozostali na miej-
scu w oczekiwaniu i teraz dopiero spostrze-
gli, ze przyglada im sie uwaznie kilku wio-
Scian miejscowych. Ciemne ich kurty z sa-
modziatu, buty do kolan, ptaskie czapki, uzy-
\vane na catej przestrzeni ziem polskich—
nie naznaczaty tego gminu jaka$ miejscowa
odrgbnodcig etnograficzna. Ale twarzy ich
niepodobna bylo nazwa¢ gminnemi: tchnety
gleboka uczuciowoscia; $piewalo co§ w tych
fluszach tajemniczego, a pogodny spokoj, bi-
1aCy z oczu, przejmowal uszanowaniem.
Budzisz zapatrzyt si¢ na te twarze iza-
razit si¢ od nich spokojem. Nie wybuchnat
nawet, gdy postugacz kolejowy powrdcit
bezradny i oznajmit, ze ,urjadnik” pojechat
w swej szerokiej katamaszce na kiermasz.
— Trzebabra¢, co jest—rzekl Rokszycki.
| zakrzatal sie okolo zdobycia jakiego-
kolwiek wdézka. Okazalo sie, ze te, ktdre
staly na dziedzincu, byly do najecia, a woi-
nice ich i wiadciciele od poét godziny juz
przypatrywali sie poszukujgcym furmanki, nie
proponujac im swych ustug.

Budzisz i Rokszycki obejrzeli wozki.
Na jednym zmiesci¢ sie we dwdch razem
z kuferkami bylo niepodobiefistwem; posta-
nowiono zrazu jecha¢ osobno. Ale trzy mile
drogi (jedni mowili: dwie, inni cztery) bez
stodkiej gawedy wydaly sie obu towarzy-
szom niezno$nemi, wiec, gdy Budzisz usa-
dowil si¢ juz na gléwnem siedzeniu jednego
z wWozkéw, Rokszycki sprobowal usigs¢ obok
woZnicy, odwrdécony od konia, i zapewnial,
ze siedzi bardzo wygodnie. Na drugim wézku
umieszczono caly bagaz — i tak ruszono
w podroz.

Srodze zadudniala katamaszka po bru-
ku, az ciepte mrowie poszto po krzyzu pa-
na Apolinarego, ale, skoro wyjechata na dro-
ge polna, przyrodzona, potoczyta si¢ gtadko
i nadspodziewanie szybko. Niepozorny w spo-
koju, krepy kuc zmudzki okazywal sie zac-

nym koniem pociggowym: drobil tegim klu-
sem po réwnej drodze, wspinal sie ener-
gicznym stepem na pagérki, a schodzac

z nich, trzymalt dzielnie na zadzie kalamaszke,
obciazong trzema ludZmi, dlawiagc si¢ pod
wysoka duha, ktora zsuwala mu si¢ az pod
uszy i wienczyta aureola meczeniska glowe
jego drobng, obowiazkowa, z przymknigtemi
bole$nie oczami. | znowu biegl, jak najgty,
jakgdyby nigdy nic...

— Tegi fornal, dobrodzieju mdéj! Wi-
da¢ Pan Bog stworzyl tutaj konia zwawe-
go, zeby dopelni¢ czlowieka, ktéry ledwie

sie rusza —mécil sie jeszcze pan Apolinary na
Litwinach za doznane niepowodzenia na stacyi.

Kazimierz za$ nie zywil najmniejszej
urazy do ludzi, ani do pieknego kraju, ktd-
ry poznawal. Aby ulzy¢ zacnemu koniowi,
zeskakiwal, gdy droga szta stromo pod
gore, albo przepastnie z niej si¢ staczafa.
Postepowal pieszo, to znowu w biegu wska-
kiwal na wodzek zwinnym obrotem swych
mtodych nég rozhulanych. Czasem urwat
ktos przydroznego zboza i okazywal go pa-
nu Apolinaremu; dziwili si¢ dobrej ziemi i ttu-
stym plonom. Czasem galaZz drzewa przy-
ciagnat do siebie i ogladal liScie z zacieka-
wietiem botanika.

— Oto, co tak pachnie,
ciagle oddychamy: czarna olcha.
— A to dobre drzewo, myslisz?

Nie wiem. Ale bujne, niech wuj
patrzy, i pachnace.

Powietrze tu wyborne— rzekt Apoli-
nary— cho¢ troche zimniej, niz u nas o tej
porze i przy tak pogodnym dniu.

- Bo i Baltyk niedaleko.

Prawda, ze Baltyk... Ale i tutaj po
kraju mnéstwo wody. Tam.. patrz, co za
jezioro! 1

Kazimierz siedzial odwrdcony od konia,
wiec, aby dojrze¢ to, co Budzisz wskazywatl
przed koniem, okrecil si¢ zywo na swem
miejscu, noge jedna opierajac na hotobli.
A Budzisz powstal i oparl si¢ o ramiona
woznicy. | patrzyli obaj rozjasnionemi oczyma.

wuju, czem

Ze wzniesienia, na ktérem si¢ znajdo-
wali, wida¢ bylo rozlegla, stalowo-blekitna
tafle jeziora, ujeta we wzorzysta rame brze-
géw zielonych nizej, a plowych, rudych,
zlotawych na pagdrkach. Przejmujaca rzew-
nos¢ i stodki zapach bity od wielkiej wody.

Pierwszy Apolinary wrdécit z btekitow
do chwili biezacej, zauwazywszy, w jak nie-
wygodnej pozycyi siedzi Kazimierz.

— Alez ty, biedaku, siedzisz, z prze-
proszeniem, jak pies na plocie!

— Nigdy wspanialej nie podrézowa-
tem, wuju. Co mi tam wygodnym powo-
zem jechaé¢ po naszej mazowieckiej réwni-
nie przez szare, nagie pola, gdzie calg ozdo-
ba walaca si¢ chata, chudy biatodrzew i ko-

min fabryczny! Tutaj to kraj, co kwitnie,
gada, zaprasza, kocha...
— A to§ mi sie rozmarzyl, chlopcze!

Juz cie tu kochaja? co?

— Mo6wie o kraju. Pierwszy raz tu
jestem, a czuje sie u siebie. P61 tych nie
znam, ale uprawne sa po naszemu; chlopa
nie rozumiem, ale to nasz brat. A niech
wuj spojrzy na ten dwoér przy jeziorze, czy
nie naszego typu? A tamten kosciél dale-
ko, na gérze? Cdéz to innego by¢ moze,
jezeli nie polski wiek osmnasty?

— Znaczny kosciol, dobrodzieju
Ciekawym, jak. sie miejscowo$¢ nazywa.

Rokszycki siegnal do kieszeni, dobyt
z niej co$, pochylil sie nad tym przedmio-
tem, ukrywajac go od Budzisza, i po chwili
odezwal sie do woznicy po litewsku:

maj.

— Ar tamsta ne zyna, kur szita baiz-
nicza?

— Ne zynu, panajtis *).

A ty skad umiesz po litewsku?
spytal Budzisz Rokszyckiego.

— Ze stownika — odrzekl $miejac sie
Kazimierz, odwrdcit sie i podal ksiazeczke pa-
nu Apolinaremu.

— Prosze, prosze... tos si¢ wybral, wi-
dze, na podbdj Litwy.

—- Nie na podbdj, ale musze sie poro-
zumiewaé z ludem.

— Masz racye; i mnieby si¢ to przy-
dato.

Tymczasem woZnica przemOwil niespo-
dziewanie po polsku:

— Panicz pytasz o ten
gorze?

Wilasnie.

Kos$ciol widny w Wiszunach.

To do Wiszun juz niedaleko?

Daleko, pan. Prosto jecha¢ nie
mozno: jedna jeziora, druga jeziora.. Zimg
to wiorst dziesie¢, a latem dwadziescia.

Podrézni ucieszyli si¢, ze moga roz-
mowi¢ sie z woznicg cho¢ tamang polszczy-
zna, i zadziwili sie zarazem, ze chlop ani
pary dotad z ust nie puscil, choé¢ juz uje-
chano kilka wiorst.

kos$ciél na

— Dyplomata, wida¢— szepnal pan Apo-
linary — nawet sie nie zdradzit, ze rozumie
po polsku. Nasz Mazur juzby nas byt za-
poznal z catem zyciem swojem i rodziny.

(DEN)

*) — Czy nie wiecie, gdzie ten kos$ciol?

— Nie wiem, paniczu.
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KAPRAL SAM.

Kapral Sam Vicary stanal blady przy ogni-
sku obozowem. Bladosci tej nie wywotato, jak-
kolwiek mogto wywola¢, opowiadanie, ktéremu
przystuchiwali si¢ szeregowcy, zebrani dokota ognia,
na widok bowiem kaprala opowiadajacy zamilkt
nagle, wiedzac, iz Sam to chlopiec dobry, lecz
skromny, umiejgcy w razie potrzeby poprzec prze-
konania swe pigscia. To tez, gdy towarzysze spo-
gladali na niego zdziwieni, opowiadajacy zmienit
zrecznie temat rozmowy.

— Jezeli — rzekl— mowa juz o klasztorze—
snadZz miat na mysli klasztor $w. Teresy, budy-
nek wysoki, tuz pod murami cytadeli San Sebastya-
nu, broniony przez jej dziala i od trzech dni wal-
czgcy zaciekle—to moze ktéry z was zauwazyt do-
mek niewielki na lewo od klasztoru, podobny do
gniazda jaskdtczego, uwieszonego u skat cytadeli?
Nie? Szkoda, bo general obiecat pie¢ funtéw temu,
kto tam dotrze.

— Ja znam ten domek—przerwal zohierz,
siedzacy po prawej stronie méwcy—budowla nedz-
na, o jednem oknie na pietrze, z ktérego roz-
posciera si¢ widok wzdtuz catej ulicy. Nie przy-
puszczam, aby znajdujace sie tam rupiecie warte

I zostawiliscie dziecko!—krzyknat kapral Sam, oburzony.

byly ogoétem pie¢ funtéw, dla dotarcia za$ do nie-
go trzeda przejs¢, i to bez zadnej ostony, pod
ogniem potowy obroficéw klasztoru. Nie glupim
za pig¢ funtow lez¢ smierci w tapy na pewniakal

— Generatowi nie chodzi o rupiecie—obja-
Sniatl pierwszy zotnierz—lecz o dziecko.

— O jakiem dziecku mdwicie?—spytat sier-
zant Wilkes, powracajacy z obchodu wart, rzuca-
jac si¢ na jedno z siedzen w poblizu ogniska.
Oczy jego spotkaly si¢ w tej chwili ze wzrokiem
kaprala Sama, kiwnat wigc mu gtowa przyjaznie.

— Jak sie zdaje — ciagnat dalej zolnierz —
wszyscy w tym domu zgineli, oprdcz tego dziecia-
ka. Zblizy¢ sig do domu to narazi¢ sie na $mier¢
pewna, a dzieciak: chlopiec czteroletni, jest, jak
mowia, bez jedzenia od dwdch dni, a moze iwieg-
cej’ Widziatem go. Od czasu do czasu podcho-
dzi do okna i wyglada.

— Biedactwo — szepnal sierzant Wilkes
i spojrzat w strong, gdzie przed chwila stat ka-
pral Sam. Ale kapral zniknat.

* *
*

Jakkolwiek noc byta ciemna, kapral Sam nie
potrzebowatl latarni, gérna bowiem czes¢ San Se-
hastyanu gorzata ptomieniem wielkim, a od czasu
do czasu bomba, wyrzucona z bateryi mozdzierzo-
wych, ustawionych po drugiej stronie rzeki, pekata

«..Ujrzal rozciggniete u kominka zwloki miodej kobiety.

nad cytadela lub nad skatami, gdzie Francuzi trzy-
mali si¢ uporczywie, kazdy za$§ wybuch zalewat
niebiosa jasnoscia nagta.

Kapral szedt ku pagérkowi miasta gornego,
nad ktérym panowaly strzelnice cytadeli i klaszto-
ru. Znal dokfadnie polozenie domku opuszczone-
go, wybral wiec uliczke wazka, pusta obecnie
i zniszczong przez pozar, a wiodaca wprost ku
niemu. Przed frontem domku widniat mur ogrodu,
rownolegle zas do muru ciagnela sie droga, za-
miatana niemal bez przerwy ogniem karabinowym
obronicow. klasztoru.

W koricu ulicy natknal .si¢ na szeregowca
putku strzelcow, ukrytego 'przed kulami za rogiem
domu-i przypatrujacego si¢ spokojnie pozarowi.

— Tam jest dziecko — rzekl, wskazujac na
domek i dyszac cigzko, zmeczyt sie bowiem szyb-
kim marszem pod gore.

Strzelec skinat glowa potakujaco.

— Wigc po c6z czeka¢?—zawotat kapral Sam—
biegnijmy tam na wyscigi!

— Hi, hi, Billl— zasmiat sie strzelec do to-
warzysza, ktory wiasnie ukazat sie skurczony
w drzwiach domu sasiedniego, trzymajac w jednej
rece zegar zrabowany, a w drugiej latarke—hi, hi,
Bill, madrala jaki$, chce nam pokaza¢ droge do
tego tam domu.

— Powiedz mu, niech pdjdzie si¢ wyspac!
Powiedz mu takze, zesmy tam juz byli.

— | zostawiliscie dziecko! — krzyknat kapral
Sam, oburzony.

— Hm, opusciliSmy je z pospiechu. Ale,
widzisz, oto wyglada z okna! Chcesz, zakoncze
zaraz meki jego?

To mowiac, pierwszy ze strzelcéw podnidst
karabin do ramienia. Kapral jednak porwal go za
ramig, i obaj potoczyli si¢ w tem starciu z za
wegla domu na droge widoczna z klasztoru. W tej-
ze chwili Sam uczul, ze strzelec usuwa mu sie
z rak, pada na bruk i, ujrzal krew, buchajaca z ust
jego. Od stronu klasztoru btysnely ognie i rozlegt
si¢ huk wystrzalow. Ale kapral Sam nie zastana-
wial si¢ juz dtuzej i pomknal wprost ku domkowi
opuszczonemu.

Luna pozaru oswietlata jasno pokoj na pie-
trze. Stangwszy na progu, ujrzal rozciagniete u ko-
minka zwtoki mlodej kobiety, w kacie zas pokoju
dziecko, spogladajace na niego lekliwie.

— Kto to zrobit?—spytal malca, wskazujac na
zwtoki.

Przez chwilg dziecko, nie rozumiejace jezy-
ka angielskiego, spogladato na przybysza wzro-
kiem pytajacym, poczem, nagle, jakby zrozumiawszy
pytanie, wskazalo paluszkiem pod stét ina zwioki.

Kapral podszedt do stotu, nachylit sie i do-
byt z pod niego karabin, oraz tadownice.

— Powiedz mu takze, zesmy tam byli!

Zdawalo mu sie, ze styszy glos Billa, po-
wtarzajacy stowa powyzsze. Bo na fadownicy
ujrzat oznake putku strzelcow.

Zadrzat od stop do glowy. Jakie zniena-
widzit w tej chwili tych strzelcéw! Jakze zaiena-
widzit wszystko, co uczynito z tego pokoju to, na
co patrzal!

Dziecko trwato w kacie nieruchomo, a ka-
pral Sam postawit wolno karabin kolba na ziemi,
wttoczyt stemplem nabdj w lufe, odwiodt kurek
i, padtszy na kolana, poczotgat sie ku oknu.

*
3k *

Wezesnym rankiem dnia nastepnego sierzant
Wilkes przekroczyl zwaliska wielkiego wytomu.

I on tez kierowal si¢ w strone domku, gdyz
przyjaciel jego, kapral Sam, zniknat byt wieczora
poprzedniego i do tej pory jeszcze nie wrdcil.
Sierzant przeczuwal, ze znajdzie go w tych stro-
nach. Nagle stanagt. Rozciagniety wpoprzek uliczki
lezat trup zotnierza. Wilkes nachylit sie i dotknat
ciata. Bylo jeszcze cieple. Mundur wskazywat
strzelca 95-go putku ochotnikdw, pulku, tak bardzo
nie lubianego z powodu niesfornosci przez gene-
rata Leitha i cala 5-ta dywizye.

— Uciekaj, gtupcze!

Sierzant odwrdcit sie szybko i ujrzat innego
strzelca w drzwiach domu poblizkiego.

Gtowa zaledwie strzelca wychylita sie poza
linig¢ domow, a juz buchnat strzal, i zotierz poto-
czyt sie na Srodek uliczki, gdzie runat ciezko, jak
kamien.

Sierzant Wilkes zaciat zeby, zawrdcil i wpadt
na schody domu, z ktérego wygladat przed chwi-
la strzelec. Schody doprowadzity go na dach
ptaski. Na brzuchu przyczotgat si¢ do balustrady,
skad rozposcierat si¢ widok na droge poprzeczna
i domek pod skata. Przez otwarte jego okno ua
pietrze widniato ciemne wnetrze pokoju. Tylko
na scianie przeciwlegtej oknu zawieszone zwier-
ciadto tworzyto plame jasna $réd ciemnosci.

— Usung go stamtad — szepnat przez zeby
zacisnigte—choc¢bym miat spedzi¢ tutaj dzien caly.

Nagle cien jakis zakryl soba zwierciadto.
Widocznie tajemniczy nieznajomy dojrzal znéw na
ulicy strzelca z putku ochotnikéw.

Dwa strzaty huknety jednoczesnie. Sierzant
Wilkes opuscil karabin i spojrzat w okno. Zwier-
ciadto potyskiwato plama jasng na $cianie. Wow-
czas powstat i wyprostowany ruszyt dachem ku
schodom. :

Ulica byfa pusta. Kto§ zawotat na niego,
aby wrdcil, sierzant jednak nie zwazal na ostrze-

Glowa ego opadta cicho na piersi.

zenie i poszedt ulica, a nastepnie w poprzek
drogi ku zielonej furtce ogrodowe;j, przekroczyw-
szy za$ ogrod, wszedt po schodach i zajrzal przez
drzwi otwarte do pokoju na pietrze.

Z przeciwnej strony pokoju siedziat na fo-
telu drewnianym kapral Sam, mocno przechylony
w tyl, trzymajac rek¢ na piersi, obok zas z wy-
razem zdziwienia w oczach stato dziecko—chtop-
czyk maty, powazny, kedzierzawy.

*
* *

— Szczesliwy jestem—rzekl glosem stabym
kapral do wchodzacego—zes zrobit to tak szybko.

Sierzant ostupiaty nie odpowiadal. Z po-
miedzy palcow kaprala, rozstawionych szeroko
i przycisnietych do piersi, saczyt si¢ strumien
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szkarlatny, szkarfatniejszy od munduru grenadyeréw
krélewskich, zabarwiajac go na ciemno.

— Bo—ciagnal dalej raniony, u$miechajac sie
bolesnie—czy tak, czy owak musiatbys to zrobic.
Nieprawdaz? Dokonanie zas tego w inny sposéb...
mogtoby byc... przykre.

— Ale, na mity Bég, co doprowadzito ci¢ do
tego!—zawotat Wilkes.

— Nie wiem—odpart Sam glosem czlowieka,
z trudem skupiajacego mysli—musiato to... zbieraé
we mnie juz od pewnego czasu...

— Ale co, chtopcze, co!

— Ach, co?.. powiadasz. W tem rzecz, ze
nie bede moégt wyttdmaczyc¢ ci tego.. ze nie poj-
miesz catego piekfa, jakie sf¢ w tem zawarlo..
Zaczeto si¢ od myslenia.. ot, poprostu od mysle-
nia... od rzeczy widzianych i styszanych. A gdy
nastepnie przyszedlem tu jedynie dla ocalenia
tego...

a dziecko,
usmiechneto

Urwat i skingt glowa dziecku,
pochwyciwszy spojrzenie zolnierza,
sie do niego.

— Tam—dodat po chwili, wskazujac wzro-
kiem ku kominkowi—lezaly zwtoki kobiety... Dziecko
za$ powiedzialo mi... reszt¢ odgadtem.. Pochowa-
tem kobiete w ogrodzie... i uczutem, ze wszystko,
na co patrze.. ze cata ta sprawa.. jest podia, zZe
musze zabijaé... bez korica zabijac.. podiych.

— Chtopcze—przerwal  sierzant, spogladajac
z bolescia na dyszacego ciezko — ze wszystkiego,
co mowisz, rozumiem tylko jedno: zrobite$ ghup-
stwo straszne.

Kapral Sam nie odpowiedzial.
opadta cicho na piersi.

Sierzant Wilkes dotknal ramienia przyjaciela

Gtowa jego

i, przekonawszy sie, ze skonal, potoczyt sig, jak
pijany, ku wyjsciu, zapominajac o dziecku.
W ogrodzie, zalanym promieniami stofca,

spojrzat bezmyslnie na krzak rézy pnacej, okrywa-

jacy mur i peten kwiecia. Dokota kwiatéw mijaly
sie, brzeczac, pszczoty. Zajety brzekiem tym, nie
zauwazyl nawet, ze huk strzaldw zamarl nagle,
klasztor bowiem poddal sig, a obroncy jego cofneli
sie do cytadeli.

Sierzant doszedt do wylomu i spuscit si¢ po
gruzach ku wybrzezom Urumei.

Tam usiadt dla $ciagniecia trzewikéw, gdyz
pragnat przejs¢ rzeke w brod, gdy nagle uwage
jego zwrocit lekki szelest z tytu.

Odwrdcit gltowe. Dziecko szto za nim, teraz

zas, ujrzawszy spojrzenie na siebie zwrdécone, sta-
nelo $réod zwalisk wytomu niepewne i zaklo-
potane.

Sierzant skingt na nie rgka. Podeszto, zsu-
wajac sie po gruzach. Wdowczas ujal je za raczki,

zarzucil sobie na plecy i, czujac ciepto raczek
tych dziecigcych na szyi, ruszyt brodem ku obo-
ZOWi.

Przet. S. BARSZCZEWSKI.

NUCATD ESSTETA N B

KSIEGARNIA FR. RACZKOWSKIEGO W LUBLINIE, Krak.-Przedmiescie 36,
przeszta na wilasnos¢ GEBETHNERA i WOLFFA.
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mamy na sktadzie

Oktadki ozdobne oo pétroczy ,,TycooniKa«

po rub. 1, z przesytka i opakowaniem rub. 1.35.

piekne artystyczne teczki

do albumu ,DUCH REWOLUCYONISTA” A. Kamifiskiego
po rub. 2, z przesytka i opakowaniem 2.60.
Do cyklu ,BOZY ROK” Piotra Stachiewicza
po rb. 1.50, z przesytka i opakowaniem rb. 2.

———— -A
STEFAN iYCZKOWSK NOWOGRODZKA Nt 26

Telefonu 167.49.
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PARIS, 33, RUE DES ARCHIVES.
We wszystkich sktadach aptecznych i aptekach.

FABRYKA

SKLADY:

Wierzbowa 8.

WYROBOW PLATEROWANYCH
| SREBRNYCH 84-ej PROBY

Warszawa, Elektoralna

Nalewki 16.

>53/16.

MEBLE

ZALESKI i Ska

Warszawa, Erywanska Nr 2,
parter, 1 i 2 pietro. Telefon 16-39. Rok zaloz. 1870.

KOTYLIONOWE

przybory (najwigkszy wybér w kazdej cenie, katalog
franco). Zabawki—Gry salonowe—Witraze do okien
Filtry do wody—Nowosci Paryskie.
MAGAZYN FRANOUSKI (BERGA 8).

b. dkoryna

Warszawa-Praga

Fabryka ma-
szynikamie-
ni mlynskich
budowa miy -
néw, Turbi-
ny, Transmi-

OLSZOWA 14, Tel. 49, SYeit.p-

80 ICRO3COCRI0ICRRZDIIBE D
MILUJACYM ZDROWIE! poleca: &
Okulary i Binokle z najlepszemi
szktami, wzrok wzmacniajagcemi po
rb. 1.20, Mikrofony dla gtuchych,
Oliwa usuwajgca szum uszny flakon e
rb. 1.50, Bandaze elektryczns -
usuwaja rupture, nie krepujg ruchéw @
od tb. 6, Przepaski hygieniczne %
Venus, Diana i poduszeczki dla dam
od tb. 1.50. $rodki hygieniczne dla pan §
i panéw w dobrym gatunku. Cen-
nik specyalny bezptatnie, wylacznie g
w zaktadzie Michata Pik, War- ©
szawa, ulica Miodowa Nr . @
@

SBRVIBIODITVIIBDICBE

%
§

LUDWIK SZUFA

KRAWIEC

KRAKOW TELEFON 671

E. UNIERZYSKI

CHMIELNA Nr 3
£¥ poleca Skoérzang galanterye i przybory podrézne,

Farbiarnia Parowa, Pralnia Chemiczna i Dezynfekcya

Ch. GEBER w Grochowie

Magazyny w Warszawie: Niecata Nr 9, Nowy-Swiat Nr 49, Sienna Nr2a, Leszno Nr 4,
Diuga Nr 19, Chtodna Nr 18, Dzika Nr 7, Praga Brukowa Nr 32.
Filie: L6dZ, Zielona Nr 5. Czestochowa, II Aleja Nr 34.

KSiegarnie Gebetimera i Wolfa

W WARSZAWIE,
Krak.-Przed. 15 Nowosienna ¢

posredniczg
w prenumeracie pism
krajowych i zagranicznych
po cenach redakcyjnych.

J. MIECZKOWSKI, Fotografia

Marszatkowska lil. Telefon 16.8l.

LECZNICA DLA DZIECI

D-ra Juliana Gawronskiego
Plac S-go Aleksandra 18 (r6g Brackiej),
telefon 40-33. Przyjecia od godz. 9 do 11
rano. Porada 50 kop.

J. WARFPINSI<I MAGAZYN JUBILERSK

Krakowskie-Przedmiescie Nr 19

dom wlasny



hniczno-mleczarskie. Artykuty hodowlane, gniotowniki do owsa, zyta i jeczmienia. Szatkownice do jarzyn. Maszyny do bielenia i dezynfckeyi
—Stokholm. Simona-Fréres— Cherbourg, Chr. Hausen—Copenhaga i t. d. Sprzedaz i zakup masta. Katalog bezplatnie.

i t. p. Przedstawiciele firm: Sveaseparatoru

Sklad maszyn i potrzeb mleczarskich. Biuro te.

18-32.

w Warszawie,
KRAX.-PRZEDM. 7
Tel.

l i S-ka

Michatl Jasinsk
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S. GLINSK] # Nowy-Swiat #

Past¢ ,BON TON,“ Szuwaks, Smarowidlo i Glazure do obuwia, Pomadki,
,FENOMEN* do czyszczenia metali, Atramenty, Tusze, Gume arabska, Oliwg do maszyn i-t. p.

Proszki i Plyn

Bracia Osidscy

Warszawa, Nlecata Nr 2 (rég wierzbowe])

Giowny sktad Krysztalow czeskich fabryki Hr. Harracha ,Nowy-Svet” (Czechy)

z krysztatow, porcelany, terrakoty i majoliki, niebywaty wyb6r serwiséw stotowych, porcelanowych, krajow., czeskich i francuskich ,,Llmoges‘‘.

Ceny fabryczne.
polecaja wielki wybér
OSTATNICH NOWOSCI

VENU
Aciro

puder uznany na wysta-
wach hygienicznych za
najlepszy i nieszkodliwy.

Poleca Laboratoryum St. GORSKIEGO, LESZNO |2, Telefon 52-34.

Najlepsza Pasta do Obuwia
H. Trembinskiego

INTRYGANT"

23daé
wszedzie

HOTEL SAVOY

W WARSZAWIE, NOWY-SWIAT

Elektryczno$é, Winda, Kapiele, Restauracya pod

wiasnym zarzagdem. Centrum miasta.

_- Wytaczna reprezentacya na Krolestwo Polskie --

Nowo-Sienna 9 (rog Zgoda)

Wytgczna reprezentacya na Krélestwo Polskie

SKLADY NUT
GEBETHNERA I WOLFFA

W WARSZAWIE,

WIEDENSKIE i eyt
JUNIWERSAL-EDITION"

Dzieta kompletne klasykéw w najnowszem opracowaniu, jak réwniez kom-
pozycye Richarda Straussa, Maxa Regera i wielu innych w ukiadzie
na wszystkie instrumenty oraz do Spiewu.
,,Universal Edition: zastgpuje niemieckic wydania Petersa,
Litolffa i inne.

Krakowskie-Przedmiescie 15

_ a14s[0d 0mIsa[oy] eu eAdejuazaidas euzobiAm

- Wytgezna reprezentacya na Krélestwo Polskie-_

Nowe maszyny
DO BIELENIA I DEZYNFEKCYI

»APOLLO*

nadzwyczaj dogodne w uzyciu, nieod-
zowne w kazdem gospodarstwie.

PASY SKORZANE
oryginalne angielskie w najlepszych
gatunkach, poleca

ALFRED GRODZKI

Warszawa, 33, Senatorska.

FORTEPIANY, PIANINA, PIANOLE [
ORGANY, MELODYKONY

GEBETHNER i WOLFF

Wawwawa. Krak.-Przed. 17

¢¢¢¢¢¢'¢

Zadaé wszedzie
z aniolem

D P PP PP P

NARZEDZIA LEKARSKIE,
ARTYKULY LECZNICZE 1 OCHRONNE,
WYROBY NOZOWNICZE
Bponistaw Kpug

Warszawa, Bracka 18, telef. 35-47
Ceny fabryczne.

Wysytka za zaliczeniem.

SALON ,,ARS”
Krakow, ulica Sw. Jana 1 (I pietro).

Nieustajgca wystawa dziet sztuki i sprze-

daz obrazéw najznakomitszych artystow

polskich. Salon otwarty codziennie od 10
do1iod?2dob.

BEEHE S
ODPOWIEDZI.

P. Janinic Zar. Nie omylita sie
Sz. P.. wiersze w koszu. Czy ,pra-
cowaé dalej warto”? Oczywiscie, czy-
ta¢ najcelniejsze utwory poetéow swo-
ich i obcych zawsze warto. Jezeli nie
bedzie Sz. P. poetka, to przynajmniej
nauczy si¢ poprawnie pisa¢ po polsku
(méwi si¢ rozestany, nie zas: rozestla-

ny) i nie bedzie ,popetniata” takich
zwrotow: ,szarych wrobli rézancem
opasana strzecha przytula georginii

czerwone gromady”—czyzby georginie
rosty na dachu?

Staty prenumerator ze Liwowa. Nie
wiemy, o jaki konkurs Sz. P. zapytuje:
jezeli o dramatyczny Teatrow Rzado-
wych Warszawskich, to nie zostat on
jeszcze ogloszony, lesz tylko zapo-
wiedziany.

Ojew w Piotrkowie. Zdaje si¢ nam,
ze Sz. P. zbyt moze czarno patrzy na
rzeczy. Nadestana nam probka swiad-
czy, ze syn Panski, jak wigkszos¢ mlo-
dziezy w tych latach, przezywa obec-
nie epoke przetomu i zametu, ktéra
poprzedza tworzenie si¢ wlasciwych
poje¢ i wyobrazen. Nie watpimy, ze,
gdy uspokoi si¢ i zréwnowazy rozko-
lysana wyobraZznia, wyros$nie z niego
dzielny cztowiek i obywatel. Zgadza-
my si¢ z Sz. P, ie mlodziez nasza
czytuje nieraz rzeczy niepotrzebne,
a nawet szkodliwe, to tez rodzice bacz-
ng powinni zwraca¢ uwage na lekture
swych dzieci.

P..eri.. ,Tryolety jesienne” dos¢
zreczne. Dla braku miejsca jednak
i znacznego zaopatrzenia teki redak-

cyjnej nie zamiescimy.

P Stefanii  Bijejko w  Radomiu.
Dzigkujemy za wiadomos$ci i materyat
ilustracyjny. Przy sposobnosci skorzy-
stamy.

ONSERWATOR wzmacnia wlosy, powstrzymuje wy-\ P. W. K. Wiersze Panskie sa
padanie takowych, pobudza do porostu, usuwa
tupiez i mikroby 80, 1.25 i 2 rub, 40 kop.

proszek i eliksir do ZEB(SW z silnym aromatem, najlepsze z dotychczas znanych.

echem poezyi nastrojowej doby ostat-
niej, nie zas owocem samoistnej twor-
czosci, zdradzaja przytem nieumiejetne
positkowanie si¢ barwami z palety.

P. Henryk. Janczewskiemu w Ty-
flisie. Dzigkujemy za pamigé, ale ar-
tykuliku nie zamiescimy, w dziale bie-
zacym bowiem dajemy przewaznie tyl-
ko rzeczy z zycia polskiego w kraju
i na obczyinie.

Promumeratorce 2 prowineyi. 1) En-
cyklopedya Orgelbranda w kazdej ksig-
garni, i Wielka Encyklopedya Ilustrowa-
na (nie ukor.czona, adres redakcyi: No-
wy Swiat 41), 2) Szkota przemystu arty-
stycznego przy Muzeum Przemystu i Rol-
nictwa (Nowy-Swiat 66); takaz szkota A.
Korycinskiej (S-to Krzyska 4); zakfad ar-
tystyczno-rekodzielniczy L. Strofskiej
(Jerozolimska 68); szkota artystyczno-
rzemieslnicza C. Gutowskiej (Zlota 4);
zaktad sw. Lukasza M. Lubienskiej (plac
Aleksandra, 11).

P. Kaz. K¢p. w Sieradzu. Wierszy
Panskich nie wydrukujemy, chociaz nie
sa one bez zalet.

P. Jézefowi Brzechwie. Forma utwo-
row Panskich nie wyrobiona, sa i uster-
ki stylowe i wersyfikacyjne, chociaz
naogoét wiersze dos¢ poprawne. Nie
zamiescimy.

P. Ryszardowi f.ace. Wiersza Pan-
skiego nie mozemy zamiesci¢, tak dla
tresci zbyt osobistej, jak i dla slabej
formy.

P. Jozefowi Relidz. Z wierszy ,Psalm
skargi”, ,Staw”, ,Czemu tak smutno?”
nie skorzystamy.

P. Jadwidze Grudz. Nie wydruku-
kujemy; forma wierszy Sz. P. zdradza
nieobycie z zasadami stylu i prozodyi.

P. Mieczystawoiri Gtogow... Z reko-
piséw Panskich nie skorzystamy.

P. Em. Gordz. w Stanistaicowie. Nie
dla nas.

P. Czestawowi Lubiczowi.
miescimy.

Losiowi @ Uraczty. Najdoktadniej-
szych informacyi udzieli Sz. P. kan-
celarya Okregu Naukowego Warszaw-
skiego (w gmachu uniwersytetu, przy-
jecia w poniedzialki i czwartki od 121/,
do 2!/, p.p.), oraz kancelarya Inspek-
cyi Szkot w Warszawie (Mokotowska
65, przyjecia we wtorki od 1—3 p. p.).

Nie za-

P. Janowi Lig. w Wilnie. ,Gwia-
zda” w koszu; to nie poezya, to nawet
nie rymy.

P. M. Gernreichowri. Lepiejby Sz. P.
zajal si¢ czems pozyteczniejszem, niz
klecenie kiepskich wierszy

Bracia LOPIENSCY roiecis BRONZY
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Druk Piotra Laskauera i S-ki,

Warszawa.



